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ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με την κατάσταση της αλιείας μικρής κλίμακας στην ΕΕ και τις μελλοντικές 
προοπτικές
(2021/2056(INI))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη το οικονομικό έγγραφο για ζητήματα θαλάσσης αριθ. 8/2020 της 
Επιτροπής της 9ης Μαρτίου 2021 σχετικά με τον αλιευτικό στόλο της ΕΕ το 2020, τις 
τάσεις και τα οικονομικά αποτελέσματα»1,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 16ης Ιουνίου 2020, με τίτλο «Προς 
μια πιο βιώσιμη αλιεία στην ΕΕ: τρέχουσα κατάσταση και κατευθύνσεις για το 2021» 
(COM(2020)0248),

– έχοντας υπόψη τα άρθρα 38 έως 44 και 349 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ),

– έχοντας υπόψη την αιτιολογική σκέψη 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με 
την Κοινή Αλιευτική Πολιτική, για την τροποποίηση των κανονισμών 
(ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου και για την 
κατάργηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και (ΕΚ) αριθ. 639/2004 και της 
απόφασης 2004/585/ΕΚ του Συμβουλίου2 (κανονισμός ΚΑΠ) σύμφωνα με την οποία η 
ΚΑΠ θα πρέπει να συμβάλλει «στη δημιουργία μακροπρόθεσμης περιβαλλοντικής, 
οικονομικής και κοινωνικής βιωσιμότητας» και σε «ένα δίκαιο βιοτικό επίπεδο για τον 
τομέα της αλιείας, συμπεριλαμβανομένης της αλιείας μικρής κλίμακας», και έχοντας 
επίσης υπόψη την αιτιολογική σκέψη 33, σύμφωνα με την οποία «η πρόσβαση σε έναν 
τύπο αλιείας θα πρέπει να βασίζεται σε διαφανή και αντικειμενικά κριτήρια, μεταξύ 
άλλων, περιβαλλοντικού, κοινωνικού και οικονομικού χαρακτήρα» και «τα κράτη μέλη 
θα πρέπει να προωθούν την υπεύθυνη αλιεία παρέχοντας κίνητρα στους φορείς 
εκείνους που αλιεύουν με τον λιγότερο επιβλαβή για το περιβάλλον τρόπο και 
παρέχουν τα μέγιστα δυνατά κοινωνικά οφέλη»,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 17 του κανονισμού ΚΑΠ, στο οποίο ορίζεται ότι κατά την 
κατανομή αλιευτικών δυνατοτήτων, τα κράτη μέλη χρησιμοποιούν διαφανή και 
αντικειμενικά κριτήρια, μεταξύ άλλων, περιβαλλοντικού, κοινωνικού και οικονομικού 
χαρακτήρα,

– έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1379/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου για την κοινή οργάνωση των αγορών των προϊόντων αλιείας και 
υδατοκαλλιέργειας, την τροποποίηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 
1184/2006 και (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1 Maritime economic paper No 08/2020, ‘The EU fishing fleet 2020: Trends and economic results’, Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή, Γενική Διεύθυνση Θαλάσσιας Πολιτικής και Αλιείας, 9 Μαρτίου 2021.
2 ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22.
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104/2000 του Συμβουλίου3 (κανονισμός ΚΟΑ),

– έχοντας υπόψη την οδηγία 2014/89/ΕE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 2014, περί θεσπίσεως πλαισίου για τον θαλάσσιο 
χωροταξικό σχεδιασμό4,

– έχοντας υπόψη τις τροπολογίες που ενέκρινε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο στις 11 
Μαρτίου 2021 σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του 
Συμβουλίου και την τροποποίηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) 
αριθ. 768/2008, (ΕΚ) αριθ. 1967/2006, (ΕΚ) αριθ. 1005/2008, και του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 2016/1139 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τον 
έλεγχο της αλιείας5,

– έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1139 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 2021, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, Αλιείας και 
Υδατοκαλλιέργειας και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/10046 
(κανονισμός ΕΤΘΑΥ),

– έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 508/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 15ης Μαΐου 2014, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και 
Αλιείας και για την κατάργηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2328/2003, 
(ΕΚ) αριθ. 861/2006, (ΕΚ) αριθ. 1198/2006 και (ΕΚ) αριθ. 791/2007 και του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1255/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου7 
(κανονισμός ΕΤΘΑ),

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 20ής Οκτωβρίου 2021 σχετικά με τη στρατηγική 
«Από το αγρόκτημα στο πιάτο» για ένα δίκαιο, υγιές και φιλικό προς το περιβάλλον 
σύστημα τροφίμων8,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιστημονικής, Τεχνικής και Οικονομικής Επιτροπής 
Αλιείας της Επιτροπής (ΕΤΟΕΑ), της 20ής Αυγούστου 2019, με θέμα την ετήσια 
οικονομική έκθεση για το 2019 σχετικά με τον αλιευτικό στόλο της ΕΕ (ΕΤΟΕΑ 
19-06)9,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της ΕΤΟΕΑ, της 26ης Σεπτεμβρίου 2019, με θέμα τα 
κοινωνικά δεδομένα σχετικά με τον τομέα της αλιείας της ΕΕ (ΕΤΟΕΑ-19-03)10,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της ΕΤΟΕΑ, της 8ης Δεκεμβρίου 2021, με θέμα την ετήσια 

3 ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 1.
4 ΕΕ L 257 της 28.8.2014, σ. 135.
5 ΕΕ C 474 της 24.11.2021, σ. 218.
6 ΕΕ L 247 της 13.7.2021, σ. 1.
7 ΕΕ L 149 της 20.5.2014, σ. 1.
8 ΕΕ C 184 της 5.5.2022, σ. 2.
9 ‘The 2019 Annual Economic Report on the EU Fishing Fleet (STECF 19-06)’, European Commission, Joint 
Research Centre, Scientific, Technical and Economic Committee for Fisheries, 20 Αυγούστου 2019: 
https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/ca63ab82-c3bf-11e9-9d01-01aa75ed71a1
10 ‘Social data in the EU fisheries sector’, European Commission, Joint Research Centre, Scientific, Technical 
and Economic Committee for Fisheries, 26 Σεπτεμβρίου 2019: https://op.europa.eu/el/publication-detail/-
/publication/fd0f6774-e0dd-11e9-9c4e-01aa75ed71a1 

https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/ca63ab82-c3bf-11e9-9d01-01aa75ed71a1
https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/fd0f6774-e0dd-11e9-9c4e-01aa75ed71a1
https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/fd0f6774-e0dd-11e9-9c4e-01aa75ed71a1
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οικονομική έκθεση για το 2021 σχετικά με τον αλιευτικό στόλο της ΕΕ (ΕΤΟΕΑ 
21-08)11,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της ΕΤΟΕΑ, της 10ης Δεκεμβρίου 2020, με θέμα την 
κοινωνική διάσταση της ΚΑΠ (ΕΤΟΕΑ 20-14)12,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα της περιφερειακής διάσκεψης του Οργανισμού 
Τροφίμων και Γεωργίας των Ηνωμένων Εθνών (FAO) με τίτλο ‘Building a future for 
sustainable small-scale fisheries in the Mediterranean and Black Sea’, η οποία 
πραγματοποιήθηκε στο Αλγέρι, από τις 7 ως τις 9 Μαρτίου 2016,

– έχοντας υπόψη ότι ο στόχος 14.β των Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ) των 
Ηνωμένων Εθνών ζητεί να δοθεί στους παραδοσιακούς αλιείς μικρής κλίμακας 
πρόσβαση στους πόρους και τις αγορές της θάλασσας,

– έχοντας υπόψη τις προαιρετικές κατευθυντήριες γραμμές του FAO για την εξασφάλιση 
μιας βιώσιμης αλιείας μικρής κλίμακας στο πλαίσιο της επισιτιστικής ασφάλειας και 
της εξάλειψης της φτώχειας,

– έχοντας υπόψη την έκθεση του FAO με τίτλο ‘The State of World Fisheries and 
Aquaculture 2020: Sustainability in action’ (Κατάσταση της παγκόσμιας αλιείας και 
υδατοκαλλιέργειας για το 2020: βιωσιμότητα στην πράξη),

– έχοντας υπόψη ότι το έτος 2022 ανακηρύχθηκε από τον ΟΗΕ Διεθνές Έτος 
Παραδοσιακής Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας,

– έχοντας υπόψη το 7ο πρόγραμμα δράσης της ΕΕ για το περιβάλλον (EAP) και τις 
έννοιες που κατοχυρώνονται εκεί, όπως είναι τα όρια του πλανήτη και τα οικολογικά 
όρια,

– έχοντας υπόψη τη δημοσίευση με τίτλο ‘Small-Scale Fisheries in Europe: Status, 
Resilience and Governance’ (Αλιεία μικρής κλίμακας στην Ευρώπη: κατάσταση, 
ανθεκτικότητα και διακυβέρνηση)13,

– έχοντας υπόψη την υπουργική διακήρυξη και τον χάρτη πορείας MedFish4Ever14,

– έχοντας υπόψη την έκθεση εφαρμογής του ΕΤΘΑ για το 202015,

11 ‘The 2021 Annual Economic Report on the EU Fishing Fleet (STECF 21-08)’, European Commission, Joint 
Research Centre, Scientific, Technical and Economic Committee for Fisheries, 8 Δεκεμβρίου 2021: 
https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/77fb8e7b-58a7-11ec-91ac-01aa75ed71a1/ 
12 ‘Social dimension of the CFP (STECF 20-14)’, European Commission, Joint Research Centre, Scientific, 
Technical and Economic Committee for Fisheries, 10 Δεκεμβρίου 2020: 
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2672864/STECF+20-14+-
+Social+dimension+CFP.pdf/a68c6c42-6b64-41fc-b5a0-b724c71aa78e 
13 Pascual-Fernández, J.J., Pita, C. and Bavinck, M. (eds), Small-Scale Fisheries in Europe: Status, Resilience 
and Governance, MARE Publication Series, Vol. 23, Springer, Cham, Ελβετία, 2020.
14 https://www.actu-environnement.com/media/pdf/news-28756-declaration-malte-surpeche-mediterranee.pdf 
15 EMFF implementation report 2020, European Commission, Directorate-General for Maritime Affairs and 
Fisheries, Fisheries and Aquaculture Monitoring and Evaluation Support Unit, Σεπτέμβριος 2021: https://oceans-
and-fisheries.ec.europa.eu/system/files/2021-09/emff-implementation-report-2020_en.pdf 

https://op.europa.eu/el/publication-detail/-/publication/77fb8e7b-58a7-11ec-91ac-01aa75ed71a1/
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2672864/STECF+20-14+-+Social+dimension+CFP.pdf/a68c6c42-6b64-41fc-b5a0-b724c71aa78e
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2672864/STECF+20-14+-+Social+dimension+CFP.pdf/a68c6c42-6b64-41fc-b5a0-b724c71aa78e
https://www.actu-environnement.com/media/pdf/news-28756-declaration-malte-surpeche-mediterranee.pdf
https://oceans-and-fisheries.ec.europa.eu/system/files/2021-09/emff-implementation-report-2020_en.pdf
https://oceans-and-fisheries.ec.europa.eu/system/files/2021-09/emff-implementation-report-2020_en.pdf
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– έχοντας υπόψη την υπουργική δήλωση του 2018 σχετικά με το περιφερειακό σχέδιο 
δράσης για την αλιεία μικρής κλίμακας στη Μεσόγειο και τον Εύξεινο Πόντο,

– έχοντας υπόψη την μελέτη του Οργανισμού Οικονομικής Συνεργασίας και Ανάπτυξης 
(ΟΟΣΑ) για το 2018 με τίτλο ‘Relative Effects of Fisheries Support Policies’ (Σχετικές 
επιπτώσεις των πολιτικών στήριξης της αλιείας)16,

– έχοντας υπόψη το επιστημονικό άρθρο με τίτλο ‘Small-scale fisheries access to fishing 
opportunities in the European Union: Is the Common Fisheries Policy the right step to 
SDG14b?’ (Πρόσβαση της αλιείας μικρής κλίμακας στις αλιευτικές δυνατότητες στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση: είναι η κοινή αλιευτική πολιτική το σωστό βήμα για τον ΣΒΑ 
14β;)17,

– έχοντας υπόψη το επιστημονικό άρθρο με τίτλο ‘Defining Small-Scale Fisheries and 
Examining the Role of Science in Shaping Perceptions of Who and What Counts: A 
Systematic Review’ (Ο ορισμός της αλιείας μικρής κλίμακας και η εξέταση του ρόλου 
της επιστήμης στη διαμόρφωση των αντιλήψεων για το ποιος και τι μετράει: μια 
συστηματική ανάλυση)18,

– έχοντας υπόψη τη μελέτη που εκπονήθηκε το 2017 για λογαριασμό της Επιτροπής 
Αλιείας με τίτλο ‘Small-scale Fisheries and “Blue Growth” in the EU’ (Αλιεία μικρής 
κλίμακας και «Γαλάζια ανάπτυξη» στην ΕΕ)19,

– έχοντας υπόψη τη μελέτη που εκπονήθηκε το 2021 για λογαριασμό της Επιτροπής 
Αλιείας με τίτλο Workshop on electronic technologies for fisheries – Part III: Systems 
adapted for small-scale vessels’ (Εργαστήριο σχετικά με τις ηλεκτρονικές τεχνολογίες 
για την αλιεία – μέρος III: συστήματα προσαρμοσμένα για σκάφη μικρής κλίμακας)20,

– έχοντας υπόψη τη μελέτη που εκπονήθηκε τον Ιούλιο του 2021 για λογαριασμό της 
Επιτροπής Αλιείας με τίτλο ‘Impacts of the COVID-19 pandemic on EU fisheries and 
aquaculture’ (Επιπτώσεις της πανδημίας COVID-19 στον τομέα της αλιείας και της 
υδατοκαλλιέργειας της ΕΕ)21,

16 Martini, R. and Innes, J., ‘Relative Effects of Fisheries Support Policies’, OECD Food, Agriculture and 
Fisheries Papers, No. 115, OECD Publishing, Παρίσι, 2018: https://www.oecd-ilibrary.org/agriculture-and-
food/relative-effects-of-fisheries-support-policies_bd9b0dc3-en 
17 Said, A. et al., ‘Small-scale fisheries access to fishing opportunities in the European Union: Is the Common 
Fisheries Policy the right step to SDG14b?’, Marine Policy, Vol. 118, 2020: 
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0308597X20302475 
18 Smith, H. and Basurto, X., ‘Defining Small-Scale Fisheries and Examining the Role of Science in Shaping 
Perceptions of Who and What Counts: A Systematic Review’, Frontiers in Marine Science, Vol. 6, 2019: 
https://www.frontiersin.org/articles/10.3389/fmars.2019.00236/full 
19 Study – ‘Small-scale Fisheries and “Blue Growth” in the EU’, European Parliament, Directorate-General for 
Internal Policies, Policy Department B – Structural and Cohesion Policies, 18 Μαρτίου 2017: 
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/573450/IPOL_STU(2017)573450_EN.pdf 
20 Study – ‘Workshop on electronic technologies for fisheries – Part III: Systems adapted for small-scale 
vessels’, European Parliament, Directorate-General for Internal Policies, Policy Department B – Structural and 
Cohesion Policies, 30 Ιουλίου 2021: 
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2021/690863/IPOL_STU(2021)690863_EN.pdf 
21 Study – ‘Impacts of the COVID-19 pandemic on EU fisheries and aquaculture’, European Parliament, 
Directorate-General for Internal Policies of the Union, Policy Department B – Structural and Cohesion Policies, 
7 Ιουλίου 2021: 

https://www.oecd-ilibrary.org/agriculture-and-food/relative-effects-of-fisheries-support-policies_bd9b0dc3-en
https://www.oecd-ilibrary.org/agriculture-and-food/relative-effects-of-fisheries-support-policies_bd9b0dc3-en
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0308597X20302475
https://www.frontiersin.org/articles/10.3389/fmars.2019.00236/full
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/573450/IPOL_STU(2017)573450_EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2021/690863/IPOL_STU(2021)690863_EN.pdf
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– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 22ας Νοεμβρίου 2012 σχετικά με την παράκτια 
αλιεία, την παραδοσιακή αλιεία και τη μεταρρύθμιση της κοινής αλιευτικής 
πολιτικής22,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 12ης Απριλίου 2016 σχετικά με την καινοτομία και 
τη διαφοροποίηση της παράκτιας αλιείας μικρής κλίμακας στις περιοχές που 
εξαρτώνται από την αλιεία23,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 4ης Ιουλίου 2017 σχετικά με τον ρόλο του 
αλιευτικού τουρισμού στη διαφοροποίηση των αλιευτικών δραστηριοτήτων24,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 14ης Σεπτεμβρίου 2021 με τίτλο «Προς μια 
ισχυρότερη εταιρική σχέση με τις εξόχως απόκεντρες περιφέρειες της Ένωσης»25,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 16ης Σεπτεμβρίου 2021 σχετικά με τους αλιείς για 
το μέλλον: προσέλκυση μιας νέας γενιάς εργαζομένων στον τομέα της αλιείας και 
δημιουργία θέσεων απασχόλησης στις παράκτιες κοινότητες26,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 54 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Αλιείας (A9-0291/2022),

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι στον κανονισμό ΕΤΘΑΥ η παράκτια αλιεία μικρής κλίμακας 
ορίζεται ως αλιεία που διεξάγεται από αλιευτικά σκάφη για θαλάσσια και εσωτερικά 
ύδατα συνολικού μήκους μικρότερου των 12 μέτρων, τα οποία δεν χρησιμοποιούν 
συρόμενα εργαλεία, καθώς και από πεζούς αλιείς, συμπεριλαμβανομένων των 
συλλεκτών οστράκων· λαμβάνοντας επίσης υπόψη ότι αυτός είναι ο μοναδικός ορισμός 
της παράκτιας αλιείας που υπάρχει στην νομοθεσία της ΕΕ·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο ισχύων ορισμός της αλιείας μικρής κλίμακας που 
περιλαμβάνεται στον κανονισμό για το ΕΤΘΑ και στον κανονισμό για το ΕΤΘΑΥ 
αποκλείει ορισμένους τύπους σκαφών, όπως εκείνα που χρησιμοποιούν ορισμένα 
παραδοσιακά εργαλεία, με αποτέλεσμα να δυσκολεύονται αυτά να λάβουν 
χρηματοδότηση από την ΕΕ εξαιτίας του εν λόγω αποκλεισμού· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι ο εν λόγω αποκλεισμός καθιστά επίσης λιγότερο ορατή την αλιεία μικρής κλίμακας 
και την παρουσία της στις στατιστικές της ΕΕ, αφού οι μονάδες αυτές δεν 
προσμετρώνται στον τομέα ως τμήμα του·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι υπάρχουν άλλες, λιγότερο ανελαστικές προσεγγίσεις στον 
ορισμό της μικρής κλίμακας, παραδοσιακής και παράκτιας αλιείας, όπως εκείνη που 
απαντάται στις προαιρετικές κατευθυντήριες γραμμές του FAO για την εξασφάλιση 
βιώσιμης αλιείας μικρής κλίμακας στο πλαίσιο της επισιτιστικής ασφάλειας και της 
εξάλειψης της φτώχειας ή η άλλη των εν εξελίξει συζητήσεων της ομάδας εργασίας για 
την αλιεία μικρής κλίμακας που πραγματοποιούνται στο πλαίσιο της Γενικής Επιτροπής 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2021/690880/IPOL_STU(2021)690880_EN.pdf 
22 ΕΕ C 419 της 16.12.2015, σ. 167. 
23 ΕΕ C 58 της 15.2.2018, σ. 82. 
24 ΕΕ C 334 της 19.9.2018, σ. 20.
25 ΕΕ C 117 της 11.3.2022, σ. 18.
26 ΕΕ C 117 της 11.3.2022, σ. 67.

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2021/690880/IPOL_STU(2021)690880_EN.pdf
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Αλιείας για τη Μεσόγειο·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στα περισσότερα κράτη μέλη τα χαρακτηριστικά που 
καθορίζουν την αλιεία μικρής κλίμακας υπερβαίνουν τον ορισμό του ΕΤΘΑΥ, καθώς οι 
κυβερνήσεις εφαρμόζουν μια σειρά πρόσθετων κριτηρίων, στα οποία 
συμπεριλαμβάνονται τα επιτρεπόμενα εργαλεία, το μέγιστο μήκος του σκάφους, η 
ισχύς του κινητήρα, η μέγιστη διάρκεια των αλιευτικών ταξιδιών, η απόσταση από το 
λιμάνι όπου μπορούν να αλιεύουν τα σκάφη, η περιοχή αλιείας, ο μέγιστος 
επιτρεπόμενος χρόνος ταξιδιού ή η ιδιοκτησία του σκάφους·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σημερινή ΚΑΠ δεν περιέχει ικανοποιητικούς ορισμούς των 
εννοιών της παραδοσιακής αλιείας, της αλιείας μικρής κλίμακας ή της παράκτιας 
αλιείας διότι βασίζεται αποκλειστικά στο μήκος του σκάφους, τη στιγμή που άλλοι 
καταλληλότεροι και σύγχρονοι ορισμοί για αυτό το είδος αλιείας θεσπίζονται με 
διεθνείς συμβάσεις· λαμβάνοντας υπόψη ότι θα πρέπει οι ευρωπαϊκοί ορισμοί της 
παραδοσιακής αλιείας, της αλιείας μικρής κλίμακας και της παράκτιας αλιείας να 
αναθεωρηθούν·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, το 2019, ο τομέας της αλιείας μικρής κλίμακας της ΕΕ των 28 
αποτελείτο από στόλο 42.838 σκαφών – αριθμός που όμως αντιστοιχούσε μόλις στο 
7,5 % της ολικής χωρητικότητας και στο 5,4 % του εκφορτωθέντος βάρους σε όλα τα 
κράτη μέλη – και απασχολούσε 62.650 αλιείς – αριθμός που αντιστοιχούσε μόλις στο 
75 % των ενεργών αλιευτικών σκαφών και στο 48 % των πληρωμάτων· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι ο στόλος μεγάλης κλίμακας αντιπροσώπευε το 19 % των συνολικών σκαφών 
και το 67 % της ολικής χωρητικότητας, απασχολούσε το 46 % όλων των αλιέων και του 
αναλογούσε το 81 % του εκφορτωθέντος βάρους που καταγράφηκε στα κράτη μέλη της 
ΕΕ· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο στόλος ανοικτής θαλάσσης αριθμούσε μόνο 259 
καταχωρημένα σκάφη που αντιστοιχούσαν σε λιγότερο από το 1 % των σκαφών αλλά 
στο 19 % της ολικής χωρητικότητας και στο 14 % του συνολικού εκφορτωθέντος 
βάρους που καταγράφηκε στα κράτη μέλη της ΕΕ·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, εκτός από τους πολύ περιορισμένους πόρους που διατίθενται 
για τη στήριξη των σκαφών στο πλαίσιο του ΕΤΘΑ (500 εκατομμύρια EUR) και το εν 
γένει χαμηλό ποσοστό εκτέλεσης, η αλιεία μικρής κλίμακας, παρά το μέγεθος και τη 
σημαντικότητά της, είναι το κομμάτι με τη μικρότερη υποστήριξη και εκείνο που 
λαμβάνει το μικρότερο ποσοστό κονδυλίων: του αναλογεί το 38 % του συνολικού 
αριθμού των σχετικών με τα σκάφη δραστηριοτήτων, οι οποίες με τη σειρά τους 
αντιπροσωπεύουν μόλις το 25 % των συνολικών δαπανών του ΕΤΘΑ σε σκάφη·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο ευρωπαϊκός στόλος συνέχισε να συρρικνώνεται τα τελευταία 
χρόνια και κατέγραψε το 2020 μειώσεις κατά 17 % στην αξία των εκφορτωμένων 
ψαριών, κατά 19 % στην απασχόληση και κατά 29 % στα καθαρά κέρδη, σε σύγκριση 
με το 201927·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο αλιευτικός στόλος μικρής κλίμακας είναι ο στόλος με τους 
πιο περιορισμένους χρηματοδοτικούς πόρους·

27 Ανακοίνωση της Επιτροπής, της 9ης Ιουνίου 2021, με τίτλο «Προς μια πιο βιώσιμη αλιεία στην ΕΕ: τρέχουσα 
κατάσταση και κατευθύνσεις για το 2022» (COM(2021)0279).
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Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι στα τυπικά χαρακτηριστικά της αλιείας μικρής κλίμακας 
περιλαμβάνεται ο χαμηλός περιβαλλοντικός της αντίκτυπος· η εποχιακή ποικιλομορφία 
της όσον αφορά τα είδη, τις αλιευτικές ζώνες και τα εργαλεία· η μικρή κλίμακα των 
παραγωγικών δραστηριοτήτων της· ο σεβασμός της απέναντι στους βιολογικούς και 
μεταναστευτικούς κύκλους των διαφόρων ειδών χάρη στον ευέλικτο χαρακτήρα της και 
τον άκρως επιλεκτικό τρόπο χρήσης των εργαλείων· τα χαμηλά της επίπεδα 
παρεμπιπτόντων αλιευμάτων και απορρίψεων· την ικανότητά της να παράγει 
περισσότερα έσοδα ανά επενδυόμενο ευρώ, περισσότερα αλιεύματα ανά λίτρο 
καταναλισκόμενου καυσίμου και υψηλότερη κοινωνικοοικονομική προστιθέμενη αξία 
ανά κιλό εκφορτωνόμενων φαριών·

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι πρέπει να συνεκτιμηθούν δεόντως οι έντονες διαφορές μεταξύ 
στόλων, τμημάτων στόλου, περιβαλλοντικών επιπτώσεων διαφορετικών τμημάτων 
στόλου, ειδών-στόχων, αλιευτικών εργαλείων, παραγωγικότητας και προτιμήσεων 
κατανάλωσης στα διάφορα κράτη μέλη της ΕΕ, επιπλέον των ειδικών χαρακτηριστικών 
της αλιευτικής δραστηριότητας που οφείλονται στην κοινωνική της διάρθρωση, στις 
μορφές εμπορικής προώθησης και στις δομικές και φυσικές ανισότητες μεταξύ των 
διαφόρων περιοχών αλίευσης·

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα γενικά χαρακτηριστικά του στόλου μικρής κλίμακας 
περιλαμβάνουν πολύ παλιά κομμάτια και ανεπαρκή τεχνολογία, γεγονός που 
αναδεικνύει την ανάγκη για εξειδικευμένο πρόγραμμα στήριξης της αλιείας μικρής 
κλίμακας και για στιβαρή δημόσια χρηματοδοτική στήριξη για τον εκσυγχρονισμό και 
την ανάπτυξή της, χωρίς τα οποία θα απειληθεί η συνέχειά της·

ΙΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο κανονισμός για το ΕΤΘΑΥ επιβάλλει στα κράτη μέλη την 
υποχρέωση να λαμβάνουν υπόψη τις ειδικές ανάγκες της παράκτιας αλιείας μικρής 
κλίμακας κατά τη διεξαγωγή της ανάλυσης της κατάστασης όσον αφορά τα 
πλεονεκτήματα, τις αδυναμίες, τις ευκαιρίες και τις απειλές που αναφέρονται στον 
κανονισμό·

ΙΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, το 2019, το 64,9 % των σκαφών του αλιευτικού στόλου της 
ΕΕ των 28 ήταν ηλικίας τουλάχιστον 25 ετών28, με τη μέση ηλικία του στόλου στα 29,9 
έτη για τον στόλο εν γένει29 και στα 32,5 για τον αλιευτικό στόλο μικρής κλίμακας, 
γεγονός που οπωσδήποτε συνεπάγεται ότι ένα πολύ σημαντικό μέρος του στόλου είναι 
πολύ παλιό και κατά συνέπεια δεν εγγυάται βέλτιστη ασφάλεια και βέλτιστες συνθήκες 
λειτουργίας, με αποτέλεσμα να αυξάνονται οι συναφείς κίνδυνοι και να γίνονται οι 
δραστηριότητες πιο δαπανηρές·

ΙΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το ηλικιακό προφίλ των αλιέων μικρής κλίμακας είναι 
υψηλότερο από εκείνο των άλλων τύπων αλιείας, με το 72 % των επαγγελματιών της 
αλιείας μικρής κλίμακας να είναι άνω των 40 ετών και με το 11 % να είναι άνω των 65 
ετών·

ΙΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι λόγω των περιορισμένων στατιστικών δεδομένων που 
υπάρχουν είναι δύσκολο να πραγματοποιηθεί μια ακριβής ανάλυση του ρόλου των 
γυναικών στην αλιεία· λαμβάνοντας, ωστόσο, υπόψη ότι τα εμπειρικά στοιχεία 

28 https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/FISH_FLEET_ALT__custom_1479572/default/table?lang=en 
29 https://ec.europa.eu/fisheries/facts_figures_en?qt-facts_and_figures=2 

https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/FISH_FLEET_ALT__custom_1479572/default/table?lang=en
https://ec.europa.eu/fisheries/facts_figures_en?qt-facts_and_figures=2
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δείχνουν ότι οι γυναίκες διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στην αλιεία μικρής κλίμακας, 
αναλαμβάνοντας, σε ορισμένες κοινότητες, πιο εξέχοντα ρόλο στις δραστηριότητες της, 
έχοντας σημαντική παρουσία στην συλλογή οστρακοειδών και πρωταγωνιστώντας στις 
χερσαίες δραστηριότητες όσον αφορά την προετοιμασία των εργασιών και του 
εξοπλισμού, καθώς και στην πώληση και επεξεργασία ιχθύων και δη στην 
κονσερβοποιεία·

ΙΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με την έκθεση για την κοινωνική διάσταση της 
αλιείας στην ΕΕ, οι γυναίκες αποτελούν το 5,4 % του συνολικού αριθμού των 
απασχολούμενων στην αλιεία μικρής κλίμακας (ποσοστό υπερδιπλάσιο των 
αντίστοιχων ποσοστών για την αλιεία μεγάλης κλίμακας και για την υπερπόντια 
αλιεία)·

ΙΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο ενωσιακός τομέας της αλιείας διαδραματίζει καίριο ρόλο 
στην παροχή ιχθύων στο κοινό και στη διατήρηση της ισορροπίας των αποθεμάτων 
τροφίμων στα κράτη μέλη και στην ΕΕ στο σύνολό της·

ΙΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι πρέπει να διασφαλίζεται ότι η συγκέντρωση της διαχείρισης 
της αλιείας που πρεσβεύει η ΚΑΠ είναι συμβατή με την τοπική διαχείριση που έχει 
ουσιώδη σημασία για τη διασφάλιση της κοινωνικοοικονομικής βιωσιμότητας του 
τομέα·

Κ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η περιφερειοποίηση είναι ένας από τους πυλώνες της ΚΑΠ και 
ότι η αποκεντρωμένη προσέγγιση είναι ιδιαίτερης σημασίας για τον τομέα της 
παράκτιας αλιείας μικρής κλίμακας, λαμβάνοντας υπόψη τις διαφορές του τομέα της 
αλιείας μεταξύ μεμονωμένων κρατών μελών·

ΚΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η τοπική συνδιαχείριση είναι καίριας σημασίας για τη 
διασφάλιση της συμμετοχής του τμήματος της αλιείας μικρής κλίμακας στη διαδικασία 
λήψης αποφάσεων·

ΚΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, ως εκ τούτου, η ΚΑΠ δεν παρέχει εκείνη τη σαφή και 
διαφοροποιημένη νομοθετική στήριξη για την αλιεία μικρής κλίμακας που θα μπορούσε 
να συμβάλει στη διασφάλιση της κοινωνικοοικονομικής βιωσιμότητάς της· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι ούτε τα κράτη μέλη δεν έχουν καταφέρει να θεσπίσουν 
αποτελεσματικά μέτρα για αυτό το είδος αλιείας·

ΚΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σε πολλές ευρωπαϊκές παράκτιες περιοχές, και ιδίως στη 
Μεσόγειο, η αλιεία μικρής κλίμακας και η συλλογή οστρακοειδών λειτουργούν στο 
σημείο τομής της οικονομικής, κοινωνικής και περιβαλλοντικής διάστασης, 
συμβάλλοντας σημαντικά στην κοινωνικοοικονομική ευημερία, στην απασχόληση και 
στην προαγωγή της οικονομικής και κοινωνικής συνοχής σε διάφορες παράκτιες και 
εξόχως απόκεντρες περιοχές που έρχονται συχνά αντιμέτωπες με διαρθρωτικού 
χαρακτήρα φραγμούς και χρειάζονται στήριξη για να αξιοποιήσουν οποιεσδήποτε 
ευκαιρίες οικονομικής διαφοροποίησης·

ΚΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, ως εκ τούτου, το εισόδημα από την αλιεία δεν πρέπει να 
αντιμετωπίζεται μόνο ως κέρδος, δεδομένου ότι συμβάλλει επίσης στη διαιώνιση ενός 
τρόπου ζωής που έχει τεράστια πολιτιστική και ιστορική αξία για πολλές παράκτιες 
κοινότητες και παρέχει ταυτόχρονα ένα σημαντικό κοινωνικό και οικονομικό δίχτυ 
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ασφαλείας· λαμβάνοντας υπόψη ότι, υπό αυτή την έννοια, η αλιεία μικρής κλίμακας 
συνιστά μια λύση κατά της της προϊούσης πληθυσμιακής συρρίκνωσης, της γήρανσης 
του πληθυσμού και της διογκούμενης ανεργίας, όλες μείζονες προκλήσεις για τις 
περισσότερες από τις παράκτιες περιοχές στις χώρες και τα νησιά της Νότιας Ευρώπης· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η επίδραση της αλιείας μικρής κλίμακας στην κοινωνική και 
πολιτιστική κληρονομιά των παράκτιων ζωνών είναι μοναδική και ποικιλόμορφη·

ΚΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αλιεία μικρής κλίμακας μπορεί να διαδραματίσει θεμελιώδη 
ρόλο στην επίτευξη των ΣΒΑ, όπως αναγνωρίζεται ρητά στον στόχο 14.β· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι η αλιεία μικρής κλίμακας μπορεί επίσης να έχει συνεισφορά στις λοιπές 
πολιτικές επιταγές που διέπουν τους ΣΒΑ, με ενδεικτική αναφορά στον ΣΒΑ 2 
«Μηδενική πείνα» και στον επιμέρους στόχο 2.3 αυτού, στον ΣΒΑ 5 «Ισότητα των 
φύλων» και στους επιμέρους στόχους 5.α και 5.β αυτού, στον ΣΒΑ 8 «Αξιοπρεπής 
εργασία και οικονομική ανάπτυξη» και ο επιμέρους στόχος 8.5 αυτού, και ο συνολικός 
ΣΒΑ 13 «Δράση για το κλίμα»·

ΚΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη τον ρόλο που έχουν οι αλιείς ως «θεματοφύλακες της θάλασσας» 
και τη συμβολή της αλιείας στην παροχή τροφίμων πλούσιων σε πρωτεΐνες για μια 
υγιεινή και ισορροπημένη διατροφή·

ΚΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η μεγάλη πλειονότητα των ατυχημάτων και συμβάντων που 
σημειώνονται σε αλιευτικά σκάφη είναι αποτέλεσμα ανθρώπινων παραγόντων (62,4 
%), με τις αστοχίες συστημάτων/εξοπλισμών να είναι η δεύτερη πιο κοινή αιτία (23,2 % 
των περιπτώσεων)·

ΚΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σε πολλές περιπτώσεις η αλιεία μικρής κλίμακας 
πραγματοποιείται με έναν μόνο επαγγελματία επάνω στο σκάφος·

ΚΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα ζητήματα τα σχετικά με την ασφάλεια και την άνεση του 
στόλου της αλιείας μικρής κλίμακας δεν μπορούν να εξεταστούν απομονωμένα από την 
αλιευτική προσπάθεια και την αλιευτική απόδοση· λαμβάνοντας υπόψη ότι, από αυτή 
την άποψη, ο περιορισμός της ολικής χωρητικότητας, ως κριτήριο για τη μέτρηση της 
αλιευτικής ικανότητας, έχει αρνητικό αντίκτυπο στην ασφάλεια και την άνεση του 
στόλου της αλιείας μικρής κλίμακας, καθώς περιορίζει το κίνητρο αντικατάστασης και 
εκσυγχρονισμού των σκαφών ή αύξησης του διαθέσιμου χώρου με σκοπό τη βελτίωση 
της άνεσης του πληρώματος, της ασφάλειας και, εν τέλει, της ελκυστικότητας του 
τομέα, ειδικά για τους νέους και τις γυναίκες·

Λ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τέτοιου είδους ζητήματα σχετικά με την ασφάλεια δεν μπορούν 
να εξεταστούν απομονωμένα από τις ιδιαιτερότητες του στόλου αλιείας μικρής 
κλίμακας στα κράτη μέλη, όπως είναι το γεγονός της ενδεχόμενης έκθεσης του στόλου 
σε υψηλά επίπεδα κινδύνου λόγω της έλλειψης εξειδικευμένων συμβουλών ασφαλείας 
για τον τομέα, η μοναχική φύση της αλιευτικής δραστηριότητας, οι πολλές ώρες 
εργασίας ή ο κίνδυνος εγκλωβισμού στον εξοπλισμό· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι 
συνθήκες λειτουργίας διαφέρουν για τον στόλο· λαμβάνοντας υπόψη ότι τμήματα του 
στόλου αποπλέουν από παραλίες ή λιμάνια και αγκυροβόλια όπου οι συνθήκες 
λειτουργίας είναι πολύ συχνά επισφαλείς· λαμβάνοντας υπόψη ότι, τούτων δοθέντων, 
θα πρέπει να εξεταστεί το ενδεχόμενο προσαρμογής της ισχύος πρόωσης στα 
χαρακτηριστικά και τις συνθήκες λειτουργίας του στόλου, χωρίς αύξηση της αλιευτικής 
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προσπάθειας ή των ποσοστών αλιευμάτων, προκειμένου να καταστούν ασφαλέστερες 
οι συνθήκες εισόδου και εξόδου του στόλου από τα λιμάνια·

ΛΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι παράμετροι που άπτονται της αύξησης της ισχύος των 
κινητήρων για συγκεκριμένους λόγους ασφάλειας θα πρέπει να χρηματοδοτηθούν μέσω 
επιδοτήσεων και, υπό ορισμένες προϋποθέσεις, να τύχουν υποστήριξης από το 
ΕΤΘΑΥ, εφόσον βεβαίως δεν αυξάνουν την αλιευτική προσπάθεια ή την ικανότητα 
αλίευσης ιχθύων· λαμβάνοντας υπόψη ότι, για τους λόγους αυτούς, η στήριξη από το 
ΕΤΘΑΥ θα πρέπει επίσης να διατίθεται για δραστηριότητες βυθοκόρησης σε λιμένες 
και λιμάνια·

ΛΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αλιευτική δραστηριότητα μικρής κλίμακας εξαρτάται πολύ 
περισσότερο από τις συνθήκες που επικρατούν στη θάλασσα σε σύγκριση με την αλιεία 
μεγάλης κλίμακας, γεγονός που οδηγεί, αναλόγως του τύπου σκάφους και του 
εξοπλισμού, σε μεγαλύτερη αταξία ως προς τις αλιευτικές περιόδους, επηρεάζοντας 
κατά συνέπεια τον αριθμό εργάσιμων ημερών ετησίως κατά τις οποίες είναι δυνατή η 
πλεύση·

ΛΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η παραδοσιακή αλιεία είναι βιώσιμη όσον αφορά τη βιολογική 
διαχείριση των ιχθυαποθεμάτων και όσον αφορά τους πόρους και την επιλεκτικότητα, 
καθώς και από κοινωνική και οικονομική άποψη, στοιχεία που συμβάλλουν στις βαθιές 
ρίζες αυτής της δραστηριότητας·

ΛΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στους παράγοντες που ασκούν πιέσεις στα ιχθυαποθέματα και 
που προκαλούν επίσης άμεσες και έμμεσες βλάβες στα αλιεύματα περιλαμβάνονται η 
ρύπανση, η απώλεια οικοτόπων, η ναυσιπλοΐα και ο ανταγωνισμός για τον χώρο, καθώς 
και η κλιματική αλλαγή, στις ορατές επιπτώσεις της οποίας περιλαμβάνονται η αύξηση 
της θερμοκρασίας του νερού, η οξίνιση, οι αλλαγές των θαλάσσιων ρευμάτων, ο 
ασυγχρονισμός των ειδών, και η άφιξη μη αυτόχθονων ειδών·

ΛΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι είναι απαραίτητο να αυξηθούν οι ικανότητες προσαρμογής και 
μετριασμού των επιπτώσεων της κλιματικής αλλαγής και των κρίσεων, με τη λήψη 
μέτρων για την ενίσχυση της ανθεκτικότητας των παράκτιων κοινοτήτων·

ΛΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αλιεία μικρής κλίμακας έχει επίσης τη δυνατότητα να 
συμβάλει στην απαλλαγή από τις ανθρακούχες εκπομπές και στην αύξηση της 
ενεργειακής απόδοσης και, εν τέλει, στις προσπάθειες μετριασμού της κλιματικής 
αλλαγής·

ΛΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αλιεία μικρής κλίμακας είναι πολύ σημαντική στην ΕΕ και 
ιδιαίτερα για ορισμένες αλιευτικές κοινότητες, σε συνδυασμό με την αλιεία μεγάλης 
κλίμακας και την υπερπόντια αλιεία·

ΛΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλά από τα αίτια της επιδείνωσης της κοινωνικοοικονομικής 
κατάστασης στον τομέα δεν έχουν ακόμη αντιμετωπιστεί, συμπεριλαμβανομένης της 
ανάγκης για ενίσχυση της θέσης των αλιέων στην αλυσίδα εφοδιασμού·

ΛΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αναγνώριση των οργανώσεων παραγωγών και των ενώσεων 
και των συντεχνιών αλιέων θα τους παρείχε τη δυνατότητα να έχουν πρόσβαση σε 
χρηματοδοτική βοήθεια, ενώ η προώθηση της ενεργού συμμετοχής τους μέσω 



RR\1268836EL.docx 13/38 PE699.311v03-00

EL

συνδιαχείρισης θα μπορούσε σαφώς να βελτιώσει τα έσοδα του τομέα·

Μ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα έσοδα για τη μικρής κλίμακας, την παραδοσιακή και την 
παράκτια αλιεία επηρεάζονται από την μεταβλητότητα των τιμών και τις έντονες 
διακυμάνσεις της αγοράς που είναι ευεπηρέαστες από πολλούς εξωτερικούς 
παράγοντες, όπως η πανδημία της COVID-19·

ΜΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα διαφορετικά εισοδηματικά και μισθολογικά συστήματα 
στον τομέα της αλιείας είναι εξαιρετικά ευμετάβλητα και εξαρτώνται σε μεγάλο βαθμό 
από τις δυνατότητες της αλιείας που προσφέρει η θάλασσα, και ότι αυτός είναι ένας 
από τους παράγοντες που κάνει την αλιεία λιγότερο ελκυστική για τις νέες γενιές·

ΜΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι επαγγελματίες της αλιείας αμείβονται συχνά με χαμηλούς 
μισθούς και έχουν να αντιμετωπίσουν δύσκολες – συχνά επισφαλείς – συνθήκες 
εργασίας σε ένα επάγγελμα που παραμένει το πιο επικίνδυνο στον κόσμο, την στιγμή 
που το αυξανόμενο κόστος που συνδέεται με την έναρξη αλιευτικής επιχείρησης, σε 
συνδυασμό με τον ολοένα και μεγαλύτερο συγκεντρωτισμό στον κλάδο, μετατρέπει την 
αλιεία σε λιγότερο ελκυστική προοπτική και δη για τους νέους ανθρώπους·

ΜΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στις αγορές κυριαρχεί συχνά ένας μικρός αριθμός 
καθιερωμένων προϊόντων και ότι τα προϊόντα της αλιείας μικρής κλίμακας που 
αποτελούν βιώσιμη εναλλακτική λύση στα είδη που τυγχάνουν εντονότατης 
εκμετάλλευσης δεν λαμβάνουν επαρκή προσοχή σε επίπεδο μάρκετινγκ· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι οι καταναλωτές συχνά αντιμετωπίζουν εμπόδια στην προσπάθειά τους να 
ενημερωθούν πλήρως σχετικά με το προϊόν που αγοράζουν ή το σύστημα παραγωγής 
και τα αλιευτικά εργαλεία που χρησιμοποιήθηκαν·

ΜΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η βιώσιμη κερδοφορία της αλιείας μικρής κλίμακας είναι 
σημαντική για να αυξηθεί η ελκυστικότητα του κλάδου·

ΜΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα σκάφη μικρής κλίμακας υφίστανται τις οδυνηρότερες 
συνέπειες από τις προκλήσεις που συνοδεύουν τη χορήγηση αδειών αλιείας στα ύδατα 
του Ηνωμένου Βασιλείου, λόγω των δυσχερειών που αντιμετωπίζουν για να αποδείξουν 
το αλιευτικό ιστορικό τους·

ΜΣΤ.λαμβάνοντας υπόψη ότι οι επιχειρήσεις που δραστηριοποιούνται στον τομέα της 
αλιείας μικρής κλίμακας αντιμετωπίζουν συχνά έλλειψη κεφαλαίων ή χρηματοδότησης 
και έχουν πολύ περιορισμένη πρόσβαση σε βασικά λογιστικά εργαλεία, πίστωση, 
μικροχρηματοδότηση και ασφάλιση·

ΜΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο τομέας της αλιείας μικρής κλίμακας εξακολουθεί να 
αντιμετωπίζει οικονομικές δυσκολίες και σημαντική μείωση των εσόδων εξαιτίας της 
σημαντικής αύξησης του λειτουργικού κόστους και άλλων επιβαρυντικών παραγόντων, 
όπως είναι η μείωση της τιμής πρώτης πώλησης των ιχθύων και οι αυξανόμενες τιμές 
των καυσίμων· λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτοί και άλλοι παράγοντες έχουν καταστήσει 
την αλιεία μικρής κλίμακας ακόμη πιο εξαρτημένη από τις επιδοτήσεις καυσίμων και 
υποχρεώνουν συχνά τους αλιείς να αυξάνουν την αλιευτική τους προσπάθεια 
προκειμένου να κάνουν την δραστηριότητά τους οικονομικά βιώσιμη·

ΜΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΣΛΕΕ και ο κανονισμός ΕΤΘΑΥ προβλέπουν και παρέχουν 



PE699.311v03-00 14/38 RR\1268836EL.docx

EL

ειδική στήριξη για τις εξόχως απόκεντρες περιοχές της ΕΕ·

ΜΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο τομέας της αλιείας μικρής κλίμακας ανέκαθεν έπασχε από 
έλλειψη οργανωτικής ικανότητας· λαμβάνοντας υπόψη ότι στις κύριες παραμέτρους 
που περιορίζουν τη συλλογική δράση από τους αλιείς μικρής κλίμακας 
περιλαμβάνονται ο μεγάλος αριθμός δραστηριοποιούμενων στον τομέα της αλιείας 
μικρής κλίμακας, σε συνδυασμό με τη γεωγραφική διασπορά τους, η φύση της 
δραστηριότητας, η οποία βασίζεται κυρίως σε μικρές οικογενειακές επιχειρήσεις, η 
έλλειψη εκπαιδευμένου προσωπικού ειδικευμένου στη διαχείριση, και η έλλειψη 
οικονομικής στήριξης για τις οργανώσεις στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας 
προκειμένου να συμμετέχουν στη διαδικασία λήψης αποφάσεων·

Ν. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αλιεία μικρής κλίμακας στην ΕΕ έχει γενικά παραμεληθεί 
από την άποψη της παρακολούθησης και του ελέγχου από τους επιστήμονες και τους 
διαχειριστές του αλιευτικού τομέα σε εθνικό και ενωσιακό επίπεδο· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι η παρακολούθηση και ο έλεγχος της αλιείας μικρής κλίμακας θα πρέπει να 
βελτιωθούν ώστε να τεκμηριώνεται η βιώσιμη διαχείριση της αλιείας της ΕΕ και να 
αποδεικνύονται οι αλιευτικές δραστηριότητες όταν είναι απαραίτητο·

ΝΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι απαιτούνται περισσότερες επενδύσεις για τη διεξαγωγή 
σύγχρονης έρευνας και για την εδραίωση της κατανόησης της κατάστασης στην οποία 
βρίσκονται οι φυσικοί πόροι, τα θαλάσσια οικοσυστήματα και ειδικότερα τα αλιευτικά 
αποθέματα, προκειμένου να διασφαλιστεί η βιώσιμη διαχείρισή τους·

ΝΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι εξαιτίας των στρατηγικών διαχείρισης που βασίζονται 
αποκλειστικά στη μείωση των ημερών αλιείας, όπως αυτή που εφαρμόζεται για τη 
Δυτική Μεσόγειο, ο τομέας της αλιείας μικρής κλίμακας έχει γονατίσει· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι αυτού του είδους οι αδιάκοπες μειώσεις, σε συνάρτηση με την ήδη επισφαλή 
κατάσταση που προκάλεσε η πανδημία της COVID-19, απειλούν με κατάρρευση ένα 
μεγάλο κομμάτι του κλάδου, το οποίο δεν θα είναι πλέον σε θέση να επιτύχει το 
ελάχιστο όριο κερδοφορίας που εγγυάται την επιβίωσή του· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι 
εν λόγω μειώσεις εγείρουν επίσης πολλά ζητήματα, όπως αυτά που συνδέονται με την 
ασφάλεια επί του σκάφους, έναν αυξημένο κίνδυνο τραυματισμών, μια αύξηση της 
παράνομης αλιείας και τις κοινωνικές επιπτώσεις της ανεργίας·

ΝΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ενώσεις αλιέων, όπως είναι τα συνδικάτα, διαδραματίζουν 
σημαντικό ρόλο στα συστήματα τροφίμων ορισμένων κρατών μελών, όπου 
λειτουργούν ως μη κερδοσκοπικοί φορείς κοινωνικής οικονομίας που εκπροσωπούν τον 
τομέα της αλιείας, και ιδίως τον στόλο της παράκτιας αλιείας μικρής κλίμακας και 
εκείνους που μαζεύουν οστρακοειδή, και αφενός επιτελούν λειτουργίες γενικού 
συμφέροντος προς όφελος της θαλάσσιας αλιείας και των εργαζομένων στον τομέα της 
αλιείας, αφετέρου ασκούν επιχειρηματικού χαρακτήρα δραστηριότητες, όπως είναι η 
εμπορία προϊόντων και η παροχή συμβουλευτικών και διαχειριστικών υπηρεσιών·

ΝΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι είναι απαραίτητο να καθοριστεί μια πολιτική διαχείρισης των 
αλιευτικών πόρων που να σέβεται τη συλλογική πρόσβαση σε αλιευτικούς πόρους, να 
στηρίζεται κυρίως στις βιολογικές πτυχές και να έχει τη μορφή συστήματος 
συνδιαχείρισης της αλιείας που λαμβάνει υπόψη τις ειδικές συνθήκες των αλιευτικών 
πόρων και των αντίστοιχων θαλάσσιων περιοχών, με την ουσιαστική συμμετοχή όσων 
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εργάζονται στον τομέα·

ΝΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η στρατηγική «Από το αγρόκτημα στο πιάτο» ζητεί 
μετ΄επιτάσεως να αναγνωρίζονται οι ενώσεις όπως τα συνδικάτα από το ενωσιακό 
δίκαιο και να είναι επιλέξιμες για λήψη χρηματοδοτικής βοήθειας σε ισότιμη βάση με 
τις οργανώσεις παραγωγών· λαμβάνοντας υπόψη ότι έχει ζητηθεί από την Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή να εγκρίνει σχετική πρωτοβουλία·

ΝΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι παραδοσιακοί αλιείς έχουν ανάγκη για κατάρτιση, 
συμπεριλαμβανομένης της ανάπτυξης νέων δεξιοτήτων·

ΝΖ. λαμβάνοντας υπόψη την προστιθέμενη αξία που προσδίδει η γυναικεία εργασία στον 
τομέα της παραδοσιακής αλιείας·

ΝΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο τομέας της αλιείας μικρής κλίμακας βρίσκεται ολοένα και 
περισσότερο σε ανταγωνισμό με άλλες δραστηριότητες της γαλάζιας οικονομίας, καθώς 
και με τα συμφέροντα των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας που επηρεάζουν πολλές 
δραστηριότητες σε παράκτιες, παράλιες ή λιμενικές περιοχές και καταλαμβάνουν 
ενδεχομένως έτσι περιοχές που προηγουμένως χρησιμοποιούνταν σχεδόν αποκλειστικά 
από την αλιεία μικρής κλίμακας, με αποτέλεσμα τον εκτοπισμό και μιαν «αρπαγή 
θαλασσών και ακτών».

ΝΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι υπάρχει κίνδυνος οι διεργασίες εξευγενισμού που συμβαίνουν 
σε πολλές αναπτυσσόμενες παράκτιες περιοχές να καταστήσουν σε ολοένα και 
μεγαλύτερο βαθμό απαγορευτική από οικονομική άποψη τη διαβίωση των αλιέων 
μικρής κλίμακας στις παράκτιες περιοχές, να τους διώξουν μακριά από τον τόπο 
εργασίας τους και να δυσχεράνουν και να δυσκολέψουν ακόμη περισσότερο έτσι τη 
δραστηριότητά τους·

Ξ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η αυξημένη επικέντρωση στη διατήρηση που προωθεί η ΕΕ, 
όπως για παράδειγμα με την υλοποίηση των θαλάσσιων προστατευόμενων περιοχών 
(MPA) και των δικτύων MPA, έχει ιδιαίτερο αντίκτυπο στην αλιεία μικρής κλίμακας 
διότι περιορίζει τις σχετικές δραστηριότητες και την κινητικότητα· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι ο αντίκτυπος σε αυτό το τμήμα σπάνια λαμβάνεται υπόψη κατά τον σχεδιασμό 
αυτών των πολιτικών, κάτι που γίνεται ακόμη χειρότερο από το γεγονός ότι οι 
παράγοντες του εν λόγω τμήματος δεν συμμετέχουν επαρκώς σε αυτές τις 
διαδικασίες30·

ΞΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο τομέας της αλιείας γενικά και η αλιεία μικρής κλίμακας 
ειδικότερα υποεκπροσωπούνται κατά τον καθορισμό των πολιτικών διαχείρισης της 
αλιείας και των πολιτικών σχετικά με τη χρήση του θαλάσσιου χώρου·

ΞΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι υπάρχουν διάφοροι τύποι οργανώσεων αλιέων, με διάφορα 
επίπεδα συμμετοχής, που εκπροσωπούν την αλιεία μικρής κλίμακας: από οργανώσεις 
παραγωγών (PO), έως ενώσεις αλιέων, ενώσεις και συνεταιρισμούς πλοιοκτητών, 
μεταξύ άλλων· λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλοί μικροί πλοιοκτήτες δεν πρόσκεινται σε 
καμία οργάνωση· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι επαγγελματίες του κλάδου της αλιείας 

30 Βλ. Small-Scale Fisheries in Europe: Status, Resilience and Governance («Αλιεία Μικρής Κλίμακας στην 
Ευρώπη: κατάσταση, ανθεκτικότητα και διακυβέρνηση»), σ. 8.
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εκπροσωπούνται από συνδικαλιστικές οργανώσεις του τομέα της αλιείας· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι θα πρέπει να αποφασίζει μόνος του ο κλάδος σχετικά με το πώς θα 
οργανωθεί ο ίδιος·

ΞΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η βάσει κριτηρίων ανάλυση των σχετικών δεδομένων είναι 
ανεπαρκής, γεγονός που καθιστά δύσκολη την πρόσβαση σε λεπτομερή πληροφόρηση, 
ιδίως όσον αφορά την αλιεία μικρής κλίμακας, και δυσχεραίνει την ανάλυση, ιδίως 
όσον αφορά την ταξινόμηση, μεταξύ άλλων, ανά επιχείρηση, πλοιοκτήτη, 
επαγγελματίες του τομέα της αλιείας, σκάφη και εξοπλισμούς, συνθήκες εργασίας, 
ηλικία και φύλο·

Ενίσχυση της αλιείας μικρής κλίμακας κατά μήκος της αλυσίδας αξίας, προώθηση 
υψηλότερων εισοδημάτων από την αλιείας και παροχή ευκαιριών διαφοροποίησης του 
εισοδήματος

1. συντάσσεται με την άποψη ότι το μέλλον της μικρής κλίμακας, της παράκτιας και της 
παραδοσιακής αλιείας εξαρτάται όχι μόνο από μακροπρόθεσμα και βιώσιμα μέτρα, 
αλλά και από άμεσα, ουσιαστικά και αποτελεσματικά μέτρα για την αύξηση των 
περιθωρίων κέρδους των αλιέων, μεταξύ άλλων μέσω υψηλότερων κατανομών 
ποσοστώσεων σύμφωνα με τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις· θεωρεί αναγκαίο να 
ενισχυθούν οι οργανωτικές και εμπορικές ικανότητες του τομέα και η ελκυστικότητα 
του επαγγέλματος, να παρασχεθεί κατάρτιση και στοχευμένη στήριξη στους νέους και 
να βελτιωθούν οι συνθήκες λειτουργίας, ιδίως όσον αφορά την ένταξη των γυναικών 
στα πλοία και στον τομέα γενικότερα, και να ενισχυθεί η θέση του στην αλυσίδα 
εφοδιασμού· ζητεί, συνεπώς, από την Επιτροπή, σε στενή συνεργασία με τα κράτη 
μέλη, να θεσπίσει και να εφαρμόσει μηχανισμούς στήριξης, στο πλαίσιο του ΕΤΘΑΥ, 
για τη μικρής κλίμακας, τη βιοτεχνική και την παράκτια αλιεία, που θα καθιστούν 
δυνατή την αντιμετώπιση των ειδικών προβλημάτων σε αυτό το τμήμα του τομέα·

2. πιστεύει ότι το μέλλον της αλιείας μικρής κλίμακας επιβάλλει να αναγνωριστεί ο 
ιδιαίτερος χαρακτήρας της στο πλαίσιο της ΚΑΠ και να προσαρμοστούν τα υφιστάμενα 
μέσα προκειμένου να καλύψουν τις ανάγκες αυτού του τομέα·

3. τονίζει την ανάγκη για έναν κοινό, ευρύτερο και καταλληλότερο ορισμό της μικρής 
κλίμακας, παραδοσιακής και παράκτιας αλιείας· τονίζει ότι ένας τέτοιος ορισμός θα 
πρέπει να είναι ρεαλιστικός, μετρήσιμος και σαφής· τονίζει επίσης ότι ο ορισμός θα 
πρέπει να προκύψει μετά από δέουσα αξιολόγηση, λαμβάνοντας υπόψη τα 
χαρακτηριστικά και τα κριτήρια του κομματιού της αλιείας μικρής κλίμακας πέραν του 
μήκους των σκαφών, προκειμένου να ευθυγραμμιστεί ο ορισμός της ΕΕ για την αλιεία 
μικρής κλίμακας με την πραγματικότητα που ζει το κομμάτι αυτό, όπως συμβαίνει ήδη 
με τους υφιστάμενους ορισμούς που περιλαμβάνονται σε ορισμένες διεθνείς συμβάσεις, 
όπως είναι η Διεθνής Επιτροπή για τη Διατήρηση των Θυννοειδών του Ατλαντικού 
(ICCAT) ή η Γενική Επιτροπή Αλιείας για τη Μεσόγειο (ΓΕΑΜ)·

4. επισημαίνει το γεγονός ότι ο ορισμός αυτός θα πρέπει να συμπεριληφθεί σε έναν πιο 
οριζόντιο κανονισμό, όπως ο κανονισμός για την ΚΑΠ, ούτως ώστε να εμπεριέχει την 
αλιευτική νομοθεσία της ΕΕ στην ολότητά της· εκτιμά ότι οποιαδήποτε αλλαγή στον 
ορισμό δεν θα πρέπει να έχει επίπτωση στην εφαρμογή του ΕΤΘΑΥ για την τρέχουσα 
περίοδο· ζητεί από την Επιτροπή να εξετάσει το ζήτημα αυτό στο πλαίσιο της 
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μελλοντικής αναθεώρησης του κανονισμού για την ΚΑΠ·

5. επιβεβαιώνει την ανάγκη να ενισχυθεί και να συντομευτεί η αλυσίδα αξίας του τομέα 
μεταξύ παραγωγού και καταναλωτή, προφανώς αυξάνοντας τις ευκαιρίες για απευθείας 
πωλήσεις από τον αλιέα στον καταναλωτή και μειώνοντας τον αριθμό των 
διαμεσολαβητών προκειμένου, σε έναν ιδανικό κόσμο, να φτάσουμε στο σημείο όπου ο 
παραγωγός θα μπορεί να εφοδιάσει απευθείας τον τελικό πελάτη· τονίζει την ανάγκη να 
προωθηθούν στρατηγικές μάρκετινγκ, μεταξύ άλλων μέσω της προώθησης νέων 
διαύλων διανομής, και να εδραιωθούν μηχανισμοί για τη βελτίωση της διαφοροποίησης 
των προϊόντων, ώστε να επιτευχθεί το μέγιστο δυνατό όφελος για τους αλιείς, να 
αυξηθεί η κερδοφορία, να στηριχθούν υψηλότερες αμοιβές και να προωθηθεί η δίκαιη 
και κατάλληλη κατανομή της προστιθέμενης αξίας στους αλιείς·

6. ζητεί δικαιότερη και καταλληλότερη κατανομή της προστιθέμενης αξίας σε όλο το 
μήκος της αλυσίδας αξίας του τομέα και ζητεί να εξεταστούν ορισμένες μορφές 
παρέμβασης με γνώμονα τις τιμές εγγύησης και τις τιμές προσανατολισμού, για τις 
οποίες το κόστος παραγωγής θα πρέπει να εκλαμβάνεται ως μεταβλητή, προκειμένου 
να επιτευχθεί ο προαναφερθείς στόχος και να βελτιωθεί το εισόδημα των αλιέων· 
επαναλαμβάνει ότι οποτεδήποτε υπάρχουν μείζονες ανισορροπίες στην αλυσίδα, τα 
κράτη μέλη πρέπει να είναι σε θέση να παρεμβαίνουν·

7. τονίζει το γεγονός ότι η αλιεία μικρής κλίμακας είναι ο πιο αδύναμος κρίκος της 
αλυσίδας αξίας και ότι οι συμφωνίες μάρκετινγκ τείνουν συνήθως να ευνοούν τα 
συμφέροντα του αγοραστή και όχι των αλιέων, οι οποίοι έχουν ελάχιστο έως καθόλου 
έλεγχο στην τιμολόγηση, το οποίο συνεπάγεται με τη σειρά του οριακά κέρδη για τα 
πωλούμενα προϊόντα·

8. ζητεί να ληφθούν μέτρα σε επίπεδο ΕΕ ή κρατών μελών με στόχο την υπεράσπιση ή τη 
δημιουργία αγορών προέλευσης, υποστηρίζοντας έτσι προτιμησιακούς διαύλους 
ανοικτών πωλήσεων για τα παραδοσιακά προϊόντα· τονίζει τη σημασία της προώθησης 
και της προάσπισης των χαρακτηριστικών των ιχθύων που αλιεύονται από την αλιεία 
μικρής κλίμακας, όπως είναι, μεταξύ άλλων, η φρεσκάδα, η εποχικότητα, η πολιτιστική 
κληρονομιά και η βιωσιμότητα· ζητεί μεγαλύτερη στήριξη για τα προϊόντα αυτά σε 
εμπορικές εκθέσεις, μικρά καταστήματα και εστιατόρια, λαμβάνοντας υπόψη τις 
διατροφικές συνήθειες του πληθυσμού, ως τρόπο μεγιστοποίησης της αξίας των 
τοπικών αλιευτικών προϊόντων και προώθησης της τοπικής ανάπτυξης· επιμένει στη 
δημιουργία εκστρατειών προώθησης των τοπικών αλιευτικών προϊόντων, αξιοποιώντας 
πλήρως την κοινή οργάνωση των αγορών (ΚΟΑ) και την ΚΑΠ·

9. τονίζει την ανάγκη να προαχθεί η διαφοροποίηση των προϊόντων μέσω πρωτοβουλιών 
που στοχεύουν στη δημιουργία νέων αγορών, στην ανάδειξη της αξίας λιγότερο 
γνωστών βρώσιμων και καταναλισκόμενων ειδών προκειμένου να βελτιωθεί η θέση της 
αλιείας μικρής κλίμακας στην αγορά, να μετριαστεί η ζήτηση για προϊόντα των οποίων 
η σταθερή προσφορά καθ’ όλη τη διάρκεια του έτους μπορεί να εξασφαλιστεί μόνο με 
εισαγωγές και να μειωθεί η αλιευτική πίεση στα είδη που υφίστανται 
υπερεκμετάλλευση· επαναλαμβάνει την ανάγκη να υποστηριχτεί επίσης η προώθηση 
της διαφοροποίησης των προϊόντων στη βιομηχανία κονσερβοποίησης, συγκεκριμένα 
μέσω της χρήσης υποτιμημένων ειδών ή ειδών που καταναλώνονται λιγότερο·
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10. ζητεί την εφαρμογή προγράμματος κατάρτισης για τον τομέα των ξενοδοχείων, των 
εστιατορίων και της τροφοδοσίας (HoReCa), που θα παρέχει γνώση των προϊόντων 
θαλασσινών και των ορθών πρακτικών για την προστασία των πόρων, ιδίως την 
ευαισθητοποίηση σχετικά με τη «μη πώληση» και τη «μη κατανάλωση» ειδών κατά την 
περίοδο απαγόρευσης της αλιείας·

11. τονίζει πόσο σημαντικό είναι να υλοποιηθούν καινοτόμα προγράμματα στον τομέα του 
λιανικού εμπορίου που θα αναδείξουν τη δουλειά που έχει γίνει μέσα από τη 
συνεργασία με τα σωματεία των αλιέων και τις ενώσεις αλιείας μικρής κλίμακας, μέσω 
των οποίων διατηρείται στενή σχέση με τον τελικό καταναλωτή·

12. ζητεί από τα κράτη μέλη και από τις οργανώσεις των παραγωγών να εξετάσουν 
ενισχυμένους μηχανισμούς για την προώθηση της εμπορίας μεταποιημένων αλιευτικών 
προϊόντων με μεγαλύτερη προστιθέμενη αξία, ιδίως κονσερβών, κατά το πρότυπο 
ορισμένων γεωργικών προϊόντων, καθώς και προγράμματα για τη διασφάλιση της 
εξωτερικής προώθησης των αλιευτικών προϊόντων της ΕΕ, κυρίως με την προβολή τους 
σε διεθνείς διαγωνισμούς και εκθέσεις·

13. τονίζει το γεγονός ότι στον τομέα των θαλασσινών υπάρχουν πολύ περιορισμένα 
εργαλεία, όπως ετικέτες, που είναι στη διάθεση των καταναλωτών για την αξιολόγηση 
των κριτηρίων βιωσιμότητας για το κομμάτι της αλιείας μικρής κλίμακας και για την 
προώθηση προϊόντων χαμηλού αντίκτυπου· υπογραμμίζει ότι, στις περιπτώσεις που 
υπάρχουν σήματα, θα μπορούσαν αυτά να αποτελέσουν μειονέκτημα για την αλιεία 
μικρής κλίμακας, αφού ενδέχεται να αποδειχθεί επαχθής η πρόσβαση σε ορισμένα από 
τα δεδομένα που απαιτούνται ή μπορεί να μην υπάρχει η οικονομική δυνατότητα 
εκκίνησης της διαδικασίας πιστοποίησης·

14. επισημαίνει την ανάγκη για μια φιλόδοξη αναθεώρηση του κανονισμού για την ΚΟΑ 
με σκοπό να ενισχυθεί η συμβολή του στα εισοδήματα του τομέα και στη σταθερότητα 
της αγοράς, καθώς και στη βελτίωση του μάρκετινγκ των αλιευτικών προϊόντων και την 
αύξηση της προστιθεμένης αξίας τους· στο πλαίσιο αυτό, τονίζει πόσο σημαντικό είναι 
να δημιουργηθούν πιστοποιημένα σήματα για τα θαλασσινά και μηχανισμοί εμπορικού 
σήματος αλιευτικών προϊόντων, καθώς και να αυξηθεί η ιχνηλασιμότητα στην αλυσίδα 
εφοδιασμού, κάτι που με τη σειρά του θα βελτιώσει την ενημέρωση των καταναλωτών, 
θα τους ενθαρρύνει να αγοράζουν θαλασσινά τοπικής προέλευσης και βιώσιμης 
προέλευσης και θα αυξήσει την ενημέρωσή τους σχετικά με τα προϊόντα αλιείας μικρής 
κλίμακας·

15. ζητεί τη διευκόλυνση προγραμμάτων στήριξης της αλιείας μικρής κλίμακας μέσω του 
ΕΤΘΑΥ με στόχο τη βελτίωση των επιχειρηματικών και οργανωτικών ικανοτήτων, τη 
μείωση του κόστους παραγωγής, τη βελτίωση των τιμών πρώτης πώλησης και την 
εξασφάλιση οικονομικής και περιβαλλοντικής βιωσιμότητας, κυρίως χάρη σε έναν πιο 
βιώσιμο και πιο σύγχρονο στόλο·

16. επισημαίνει τις δυσκολίες που εξακολουθεί να αντιμετωπίζει ο τομέας της αλιεία 
μικρής κλίμακας, οι οποίες μπορούν επίσης να επιδεινώνονται από την αστάθεια και 
την αύξηση των τιμών των καυσίμων και λοιπών εισροών, μια κατάσταση που 
επηρεάζει ιδιαίτερα τα λιγότερο ανταγωνιστικά κομμάτια του στόλου και συγκεκριμένα 
την μικρής κλίμακας, την παραδοσιακή και την παράκτια αλιεία·
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Βελτίωση των συνθηκών λειτουργίας και διασφάλιση του μέλλοντος της μικρής κλίμακας, 
της παραδοσιακής και της παράκτιας αλιείας

17. εκφράζει την ικανοποίησή του διότι το ΕΤΘΑΥ παρέχει τη δυνατότητα υποστήριξης 
του εκσυγχρονισμού, της αντικατάστασης ή της απόκτησης νεότερων κινητήρων που 
εκπέμπουν λιγότερο CO2, συμπεριλαμβανομένων κινητήρων που χρησιμοποιούν νέες 
ενεργειακά αποδοτικές τεχνολογίες και εναλλακτικά καύσιμα που εκπέμπουν λιγότερο 
CO2· θεωρεί ότι θα πρέπει να χρησιμοποιηθούν τα υψηλότερα υφιστάμενα ποσοστά 
συγχρηματοδότησης· προειδοποιεί ότι πολλές από αυτές τις εναλλακτικές λύσεις 
μηχανοκίνησης δεν έχουν ακόμη αναπτυχθεί επαρκώς ή συνεπάγονται σημαντική 
αύξηση της ολικής χωρητικότητας, όπως συμβαίνει στην περίπτωση ορισμένων 
ηλεκτρικών κινητήρων·

18. υπογραμμίζει ότι σε ορισμένες περιοχές, η πλειονότητα του τομέα της αλιείας μικρής 
κλίμακας εξαρτάται από τις επιδοτήσεις στα καύσιμα· προειδοποιεί ότι η πρόταση της 
Επιτροπής για οδηγία του Συμβουλίου, σχετικά με την αναδιάρθρωση του ενωσιακού 
πλαισίου φορολογίας των ενεργειακών προϊόντων και της ηλεκτρικής ενέργειας 
(COM(2021)0563), με τον τερματισμό της σημερινής υποχρεωτικής εξαίρεσης για τον 
τομέα της αλιείας και με την εισαγωγή ελάχιστου φορολογικού συντελεστή, θέτει σε 
κίνδυνο την επιβίωση της πλειονότητας του κομματιού της αλιείας μικρής κλίμακας 
αφού δεν μπορούν να κάνουν μακρινά ταξίδια για να ανεφοδιαστούν σε λιμάνια με 
χαμηλότερες τιμές· ζητεί από την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν ίσους 
όρους σε διεθνές επίπεδο και, ως εκ τούτου, να συνεχίσουν να απαλλάσσουν τον 
αλιευτικό κλάδο από τη φορολογία των καυσίμων· τονίζει ότι οποιαδήποτε νέα 
προσέγγιση θα πρέπει να μην συνεπάγεται επιβάρυνση για την αλιεία μικρής κλίμακας 
και να επικεντρώνεται σε εναλλακτικές λύσεις που θα δίνουν στον τομέα τη 
δυνατότητα να συνδυάζει μια δίκαιη μετάβαση προς τους στόχους που ορίζονται στην 
Πράσινη Συμφωνία με την ικανότητα οικονομικής ανάπτυξης και διασφάλισης 
αξιοπρεπών συνθηκών για τους εργαζομένους του· θεωρεί, στο πλαίσιο αυτό και 
δεδομένου του σημερινού υψηλότατου πληθωρισμού στις τιμές των καυσίμων, ότι θα 
μπορούσαν να προβλεφθούν έκτακτα μέτρα από τα κράτη μέλη για την παροχή 
βοήθειας στο τμήμα της αλιείας μικρής κλίμακας, της παράκτιας και της παραδοσιακής 
αλιείας έναντι της αναμενόμενης αύξηση του κόστους παραγωγής και δη στο πλαίσιο 
του ΕΤΘΑΥ και των εθνικών επιχειρησιακών προγραμμάτων· 

19. επισημαίνει τις δυσκολίες και τις σοβαρές δυσμενείς οικονομικές και κοινωνικές 
επιπτώσεις της κρίσης COVID-19 στον τομέα της αλιείας και τη σημασία που έχει για 
τα κράτη μέλη η διοχέτευση των διαθέσιμων εθνικών και ενωσιακών κονδυλίων, εάν 
χρειαστεί, καθώς και την εξέταση έκτακτων μέτρων για την παροχή βοήθειας στους 
αλιείς, συμπεριλαμβανομένων των εργαζομένων, για την αντιμετώπιση κρίσεων ή 
διαταραχών της αγοράς· ζητεί από τα κράτη μέλη να χρησιμοποιήσουν τους πόρους που 
διατίθενται μέσω των μηχανισμών αντιμετώπισης κρίσεων για τη στήριξη της αλιείας 
μικρής κλίμακας· υπογραμμίζει ότι, παρά την κρίση, ο τομέας της μικρής κλίμακας 
παράκτιας αλιείας δεν έπαψε να λειτουργεί, παρέχοντας στους πολίτες της ΕΕ 
πρόσβαση σε ψάρια και θαλασσινά και δη σε απομονωμένες παράκτιες περιοχές, νησιά 
και εξόχως απόκεντρες περιοχές·

20. προτρέπει τα κράτη μέλη να διαθέσουν κονδύλια από τον μηχανισμό ανάκαμψης και 
ανθεκτικότητας για επενδύσεις στον παράκτιο στόλο μικρής κλίμακας, προκειμένου να 
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βοηθήσουν τους αλιείς και τους εργαζόμενους, ως επί το πλείστον γυναίκες, που 
διεκπεραιώνουν βοηθητικές εργασίες, όπως είναι οι επισκευαστές διχτυών, οι 
εκφορτωτές και οι συσκευαστές, καθώς και τους εν γένει εργαζομένους· 

21. προτρέπει την Επιτροπή να διευκολύνει, υπό την αιγίδα του ΕΤΘΑΥ, την τομεακή 
στήριξη για την εγκατάσταση υποδομών αποθήκευσης, κατάψυξης και ψύξης και για τη 
διατήρηση της ψυκτικής αλυσίδας από το σκάφος έως τον τελικό καταναλωτή· θεωρεί 
ότι η στήριξη αυτή αποτελεί καθοριστικό στοιχείο για να μπορέσει το τμήμα της 
αλιείας μικρής κλίμακας να αξιοποιήσει πλήρως τους αλιευτικούς πόρους – χωρίς 
καταστροφή ή εξάντληση αποθεμάτων – καθώς και για να διασφαλιστεί ο τακτικός 
εφοδιασμός και η παράδοση φρέσκων και υψηλής ποιότητας προϊόντων στο κοινό, 
στον τομέα της Horeca και στη βιομηχανία μεταποίησης τροφίμων·

22. εκτιμά ότι οι κατάλληλες συνθήκες αποθήκευσης σε λιμένες θα μπορούσαν να 
διευκολύνουν και να διασφαλίσουν τη συντήρηση ψαριών και να βοηθήσουν στην 
εμπορική τοποθέτηση, με σκοπό τη βελτίωση της κερδοφορίας της αλιείας χάρη στην 
έμμεση επίδραση στη διαμόρφωση των τιμών· υπενθυμίζει, στο πλαίσιο αυτό, τις 
δυνατότητες που προβλέπονται στην ΚΟΑ και από τις οργανώσεις παραγωγών·

23. είναι της άποψης ότι το ΕΤΘΑΥ και τα νέα εθνικά επιχειρησιακά προγράμματα 
οφείλουν να ενισχύσουν και να παράσχουν σαφή υποστήριξη στην αλιεία μικρής 
κλίμακας, προκειμένου να συμβάλουν στην προσπάθεια εξασφάλισης της βιωσιμότητας 
και της μελλοντικής επιβίωσης των αμέτρητων παράκτιων κοινοτήτων που 
παραδοσιακά εξαρτώνται από την αλιεία, ούτως ώστε να αντιμετωπιστούν τα 
συγκεκριμένα προβλήματα αυτού του κομματιού και να υποστηριχθεί η τοπική, 
βιώσιμη διαχείριση της εν λόγω αλιείας·

24. εκτιμά ότι η στήριξη που διοχετεύεται από τα κράτη μέλη κατά την υλοποίηση του 
ΕΤΘΑΥ θα πρέπει να κινητοποιηθεί για την αντιμετώπιση των διαρθρωτικών 
αστοχιών, έτσι ώστε να υπάρξει συμβολή στην αύξηση των εισοδημάτων από την 
αλιεία, στην προώθηση της απασχόλησης με δικαιώματα στον τομέα και στη 
διασφάλιση δίκαιων τιμών για τους παραγωγούς, στην υποστήριξη της ανάπτυξης των 
σχετικών δραστηριοτήτων, ανάντη και κατάντη της αλιείας, στην ανάπτυξη και συνοχή 
των παράκτιων περιοχών στο πλαίσιο της βιώσιμης αλιείας και για να υπάρξει μέλλον 
για την αλιεία μικρής κλίμακας·

25. τονίζει ότι, προκειμένου να βελτιωθεί το ποσοστό εκτέλεσης της χρηματοδότησης του 
ΕΤΘΑΥ και να διασφαλιστεί ότι η αλιεία μικρής κλίμακας έχει πρόσβαση σε στήριξη, 
είναι αναγκαίο να εξεταστούν και να εφαρμοστούν μέτρα για τον εξορθολογισμό των 
διαδικασιών, ώστε να μειωθεί η γραφειοκρατία, η περιπλοκότητα και ο χρόνος 
έγκρισης όσον αφορά τις αιτήσεις· είναι αναγκαίο να τροποποιηθεί η διαδικασία 
χρηματοδότησης για τη λήψη ενίσχυσης και να αντικατασταθεί από ένα σύστημα 
προχρηματοδότησης· και πρέπει να αξιοποιούνται πλήρως τα όρια χρηματοδότησης του 
ταμείου·

26. τονίζει ότι η ΕΕ δεν διαθέτει εργαλείο για την κατανόηση της έκτασης των επενδύσεων 
του ΕΤΘΑ και του ΕΤΘΑΥ στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας, του αριθμού των 
ορθών πρακτικών που χρηματοδοτούνται, της επίτευξης συγκεκριμένων 
αποτελεσμάτων και του τρόπου με τον οποίο οι ομάδες τοπικής δράσης για την αλιεία 
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λειτουργούν και εφαρμόζουν αποτελεσματικά την ΚΑΠ· ζητεί από την Επιτροπή να 
δημιουργήσει ένα τέτοιο εργαλείο ως θεμελιώδες βήμα ώστε να κατανοήσει με ποιους 
τρόπους μπορεί να επεκτείνει τις ορθές πρακτικές και να αναπαράγει τις ορθές 
μεθόδους αλιείας σε κλίμακα ΕΕ·

27. ζητεί από τα κράτη μέλη να παράσχουν τεχνική βοήθεια σε τοπικό επίπεδο για να 
διευκολύνουν την πρόσβαση των αλιέων μικρής κλίμακας στην ενωσιακή και εθνική 
χρηματοδότηση·

28. προειδοποιεί για τον υψηλό μέσο όρο ηλικίας του αλιευτικού στόλου μικρής κλίμακας 
και τονίζει, στο πλαίσιο αυτό, την ανάγκη να καταστεί η αλιευτική δραστηριότητα 
αυτού του τμήματος ελκυστική για τους νέους και τις γυναίκες· τονίζει την ανάγκη 
ανανέωσης και επικαιροποίησης του αλιευτικού στόλου μικρής κλίμακας προκειμένου 
να βελτιωθούν η ασφάλεια και οι συνθήκες διαβίωσης επί του σκάφους, να βελτιωθεί η 
ενεργειακή απόδοση και να καταστεί το κομμάτι αυτό του στόλου πιο φιλικό προς το 
περιβάλλον, διασφαλίζοντας παράλληλα ότι δεν θα υπάρξει αύξηση της αλιευτικής 
ικανότητας στον αλιευτικό στόλο εν γένει και βελτιώνοντας την κοινωνική και 
οικονομική βιωσιμότητα των αλιευτικών κοινοτήτων που εξαρτώνται από τον στόλο· 
στο πλαίσιο αυτό, τονίζει ότι είναι ανάγκη να βρεθούν λύσεις σε περιπτώσεις 
παρωχημένων σκαφών, κάτι που συνεπάγεται αυξημένο κόστος λειτουργίας, 
συντήρησης και αναταξινόμησης (από οικονομική και περιβαλλοντική άποψη) και που 
με τη σειρά του θέτει σε κίνδυνο τις εγγυημένες συνθήκες ασφάλειας κατά τη διάρκεια 
των δραστηριοτήτων· τονίζει ότι τα κριτήρια ολικής χωρητικότητας για τη μέτρηση της 
αλιευτικής ικανότητας, τα οποία περιλαμβάνουν επίσης τον χώρο που προορίζεται για 
τις εγκαταστάσεις και την άνεση του πληρώματος, εμποδίζουν ενδεχομένως τον 
εκσυγχρονισμό των αλιευτικών σκαφών και την τόσο αναγκαία βελτίωση των 
συνθηκών εργασίας του στόλου της αλιείας μικρής κλίμακας· ζητεί, εν προκειμένω, από 
την Επιτροπή να επανεξετάσει αυτά τα κριτήρια και άλλες, αλληλοσυνδεόμενες 
διατάξεις, προκειμένου να βρει μια λύση ικανή να εξισορροπήσει τις ανάγκες των 
εργαζομένων στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας με την ανάγκη μέριμνας ώστε η 
αλιευτική ικανότητα του στόλου της ΕΕ να μην αυξάνεται·

29. επαναλαμβάνει ότι η στήριξη για να ανανεωθεί και/ή να εκσυγχρονισθεί ο στόλος όπως 
επιβάλλεται, είναι απαραίτητη για τη βελτίωση της ασφάλειας, των συνθηκών εργασίας 
και της οικονομικής και περιβαλλοντικής βιωσιμότητας των δραστηριοτήτων· τονίζει, 
ωστόσο, ότι αυτό θα πρέπει να γίνει μόνο εφόσον δεν αυξάνεται η αλιευτική ικανότητα·

30. συντάσσεται με την άποψη ότι, εάν αγνοήσουμε την ανάγκη για ανανέωση του στόλου 
και για συντήρηση και βελτίωση των σκαφών και κυρίως αλλά όχι αποκλειστικά των 
παρωχημένων και αναποτελεσματικών σκαφών, αυτό θα μπορούσε να απειλήσει το 
μέλλον της αλιείας μικρής κλίμακας και κυρίως στις εξόχως απόκεντρες περιοχές·

31. επισημαίνει ότι το ΕΤΘΑΥ παρέχει ευκαιρίες για επενδύσεις σε επίπεδο ασφάλειας, 
καλύτερων συνθηκών διαβίωσης και ενεργειακής απόδοσης για τα σκάφη, οι οποίες 
επενδύσεις μπορούν επίσης να ωφελήσουν τον παράκτιο και παραδοσιακό στόλο 
μικρής κλίμακας, και εκτιμά ότι θα πρέπει επίσης να προσφέρει ευκαιρίες 
χρηματοδότησης για την ανανέωση, αναδιάρθρωση και αλλαγή του μεγέθους των 
σκαφών, καθώς και για την αγορά νέων σκαφών στον αλιευτικό στόλο μικρής κλίμακας 
– ιδίως στις εντοπισμένες περιπτώσεις όπου ο στόλος αυτός είναι προχωρημένης μέσης 
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ηλικίας και δεν εγγυάται πραγματικές συνθήκες ασφάλειας και λειτουργικότητας – 
καθώς και για την αύξηση της ισχύος των μηχανών, όπου αυτό αιτιολογείται δεόντως, 
προκειμένου να διασφαλιστούν καλύτερες συνθήκες ασφάλειας εν πλω κατά τη 
διάρκεια των δραστηριοτήτων και κατά την έναρξη και λήξη του περίπλου, και για να 
αυξηθεί ο χρόνος που δαπανάται στα ανοικτά, εφόσον βεβαίως δεν αυξάνεται η 
αλιευτική ικανότητα και δη στις εξόχως απόκεντρες περιοχές·

32. παροτρύνει τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν ότι τα αλιευτικά σκάφη εφαρμόζουν 
πλήρως τα πρότυπα και τους κανονισμούς της ΕΕ όσον αφορά την ασφάλεια, την 
εργασία και τις συνθήκες διαβίωσης·

33. επισημαίνει ότι τα κράτη μέλη θα πρέπει να εργάζονται συνεχώς για τη συντήρηση και 
την αναβάθμιση των λιμένων και των αγκυροβολίων τους ώστε να διασφαλίζεται ότι τα 
αλιεύματα μπορούν να εκφορτώνονται υπό συνθήκες ασφάλειας·

34. τονίζει την κοινωνικοοικονομική σημασία, σε επίπεδο απασχόλησης και κοινωνικής 
συνοχής, του αλιευτικού τομέα, συμπεριλαμβανομένου αυτού της μικρής κλίμακας, της 
παραδοσιακής και της παράκτιας αλιείας για τις εξόχως απόκεντρες περιοχές, για τις 
περιοχές που διακρίνονται από διαρθρωτικού χαρακτήρα περιορισμούς και από 
λιγότερες ευκαιρίες οικονομικής διαφοροποίησης· ζητεί, ως εκ τούτου, να αυξηθεί η 
στήριξη της ΕΕ στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας στις εν λόγω περιοχές·

35. σημειώνει τη στήριξη, που παρέχεται στο πλαίσιο του ΕΤΘΑΥ, για τον τομέα της 
αλιείας στις εξόχως απόκεντρες περιοχές, με στόχο, ιδίως, την παροχή στήριξης για το 
πρόσθετο κόστος που απορρέει από τον εξόχως απόκεντρο χαρακτήρα όταν πρόκειται 
για την πώληση ορισμένων αλιευτικών προϊόντων από ορισμένες εξόχως απόκεντρες 
περιοχές·

36. επισημαίνει τα ειδικά χαρακτηριστικά των αλυσίδων αξίας του αλιευτικού τομέα στις 
εξόχως απόκεντρες περιοχές και υποστηρίζει ότι απαιτείται ειδική προσοχή για την 
ενίσχυσή τους και για τη διευκόλυνση της πρόσβασής τους στις αγορές, στόχος ο 
οποίος θα μπορούσε να επιτευχθεί όχι μόνο με την εκ νέου θέσπιση προγράμματος 
POSEI για την αλιεία, αλλά και με τη θέσπιση παρόμοιου προγράμματος για τις 
μεταφορές·

37. επισημαίνει τις δυνατότητες της τουριστικής αλιείας στις εν λόγω περιοχές ως τρόπου 
προσέλκυσης νέων στο επάγγελμα και διαφοροποίησης του εισοδήματος των αλιέων, 
χωρίς αύξηση της αλιευτικής τους προσπάθειας, με συμμόρφωση με τα όρια της 
αλιευτικής προσπάθειας και με αύξηση της ευαισθητοποίησης του κοινού σχετικά με 
τις παραδόσεις του κλάδου, αλλά και της εν γένει κατανόησης της θάλασσας και των 
ανθρώπων της· τονίζει την ανάγκη να εξασφαλιστεί η μείωση της γραφειοκρατίας που 
άπτεται της δραστηριότητας αυτής και να παρασχεθεί στήριξη από την ΕΕ για τις 
δραστηριότητες αυτές·

38. θεωρεί ότι το μέλλον της αλιείας μικρής κλίμακας απαιτεί από τους κανονισμούς της 
ΕΕ να διασφαλίσουν ένα ρυθμιστικό περιβάλλον που θα ενισχύσει τη θέση των αλιέων 
στην αλυσίδα εφοδιασμού και θα παρέχει επενδύσεις για τη μακροπρόθεσμη 
βιωσιμότητα, τη σταθερότητα και την οικονομική ανταγωνιστικότητα του τομέα·

39. θεωρεί ότι στους στόχους μιας αλιευτικής πολιτικής θα πρέπει να περιλαμβάνονται η 
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διασφάλιση του εφοδιασμού του πληθυσμού με αλιεύματα – στο πλαίσιο της 
κατοχύρωσης της επισιτιστικής ασφάλειας και κυριαρχίας – η ανάπτυξη των παράκτιων 
κοινοτήτων και παράλληλα η διασφάλιση ότι οι αλιευτικές δραστηριότητες 
αναπτύσσονται εντός οικολογικών ορίων, και η προώθηση των σχετιζόμενων με την 
αλιεία επαγγελμάτων μέσω της αύξησης της ελκυστικότητάς τους· επισημαίνει ότι η 
υλοποίηση της ΚΑΠ θα πρέπει επίσης να αναγνωρίζει τον κοινωνικοοικονομικό ρόλο 
που διαδραματίζει η αλιεία μικρής κλίμακας στις αλιευτικές κοινότητες, παρέχοντας 
θέσεις εργασίας και βελτιώνοντας τις συνθήκες διαβίωσης των αλιέων και των 
εργαζομένων που εκτελούν βοηθητικά καθήκοντα, συνήθως γυναικών, με τη βελτίωση 
των συνθηκών εργασίας, των συνθηκών διαβίωσης και των συνθηκών ασφάλειας για τα 
πληρώματα και τούτο προκειμένου να προσελκύσει νέους και να επιτύχει την 
ανανέωση των γενεών στην δραστηριότητα αυτή, εντός πλαισίου εγγυημένης 
βιωσιμότητας και καλής διατήρησης των πόρων·

40. επαναλαμβάνει ότι η πραγματικότητα της αλιείας στην ΕΕ είναι περίπλοκη και διαφέρει 
σημαντικά από το ένα κράτος μέλος στο άλλο, όσον αφορά τους αλιευτικούς στόλους 
τους, τον περιβαλλοντικό αντίκτυπο των διαφόρων κομματιών του στόλου, τον 
αλιευτικό εξοπλισμό, τα αποθέματα αλιευμάτων και την κατάσταση διατήρησής τους, 
καθώς και όσον αφορά τις καταναλωτικές συνήθειες του πληθυσμού· επισημαίνει τη 
δυνατότητα περιφερειοποίησης, όπου χρειάζεται, της διαχείρισης της αλιείας στο 
πλαίσιο της ΚΑΠ, με ταυτόχρονη διασφάλιση ίσων όρων ανταγωνισμού για όλους τους 
αλιείς, συμπεριλαμβανομένων των περιφερειακών οργανώσεων διαχείρισης της 
αλιείας· επιβεβαιώνει ότι αυτή η μεγάλη ποικιλομορφία επιβάλλει να συνοδεύεται η 
διαχείριση της αλιείας από εξαιρέσεις που θα επιτρέπουν στα κράτη μέλη και τις 
περιφέρειες να εφαρμόζουν πιο εξειδικευμένες πρακτικές διαχείρισης, οι οποίες θα 
λαμβάνουν υπόψη τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά, θα προωθούν τον διάλογο, θα 
εμπλέκουν τον τομέα και τις παράκτιες κοινότητες στη διαδικασία λήψης αποφάσεων, 
στον καθορισμό και την εφαρμογή πολιτικών και θα βασίζονται σε έγκυρες 
επιστημονικές γνώσεις·

41. πιστεύει επομένως ότι είναι ανάγκη οι πρωτοβουλίες διαχείρισης σε τοπικό επίπεδο 
μέσω της συνδιαχείρισης να εξετάζονται στα προγράμματα ΕΤΘΑΥ των κρατών 
μελών·

42. τονίζει ότι η εν εξελίξει μεταρρύθμιση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 για τον 
έλεγχο της αλιείας θα πρέπει να σεβαστεί τις ιδιαιτερότητες των δραστηριοτήτων της 
αλιείας μικρής κλίμακας και να μην την επιβαρύνει υπερβολικά με γραφειοκρατία, 
ειδικότερα όσον αφορά τον γεωεντοπισμό ή την ηλεκτρονική υποβολή δεδομένων 
σχετικά με τα αλιεύματα· ζητεί ένα καθεστώς ελέγχου το οποίο θα είναι ειδικά 
σχεδιασμένο και προσαρμοσμένο στην πραγματικότητα και στην πολυμορφία του 
παράκτιου στόλου μικρής κλίμακας, συμπεριλαμβανομένων της συλλογής 
οστρακοειδών και της αλιείας χωρίς σκάφος, το οποίο θα χαρακτηρίζεται πρωτίστως 
από την αναλογικότητα και τη βαθμιαία προσέγγιση·

43. θεωρεί ότι η διαφοροποίηση των δραστηριοτήτων εντός της ευρύτερης βιώσιμης 
γαλάζιας οικονομίας είναι σημαντική, επειδή ενισχύει την κουλτούρα των κοινοτήτων, 
και προωθεί την αλίευση υποπροϊόντων και προϊόντων που, ενώ έχουν δυνατότητες, 
δεν έχουν εμπορική αξία· θεωρεί, ωστόσο, ότι αυτές οι δραστηριότητες δεν θα πρέπει 
να θέτουν σε κίνδυνο την αλιευτική δραστηριότητα ή τα ιστορικά δικαιώματα των 
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αλιέων στη θάλασσα·

44. πιστεύει ότι η χρήση θαλάσσιου χώρου για άλλους τομείς οικονομικής εκμετάλλευσης 
δεν θα πρέπει να θέτει σε κίνδυνο τα ιστορικά αλιευτικά δικαιώματα· θεωρεί ότι η 
αλιεία μικρής κλίμακας θα πρέπει να ενσωματώνεται πλήρως στον στρατηγικό 
σχεδιασμό αυτών των πολιτικών· πιστεύει μια παραπλήσια κατάσταση επικρατεί στα 
εσωτερικά ύδατα, όπου η αλιεία μικρής κλίμακας αντιμετωπίζει αυξανόμενες 
συγκρούσεις για τη χρήση πόρων και γλυκών υδάτων και διαγκωνίζεται με κλάδους 
που έχουν αρνητικές επιπτώσεις για τους παρόχθιους οικοτόπους και τους αλιευτικούς 
πόρους·

45. τονίζει ότι οι κοινωνικοοικονομικές και περιβαλλοντικές προκλήσεις που προκύπτουν 
από τη διαχείριση των θαλάσσιων προστατευόμενων περιοχών προσφέρουν 
ενδεχομένως λύση για τη συμφιλίωση των στόχων διατήρησης και βιωσιμότητας από 
τη μία πλευρά με την ενσωμάτωση του τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας στις 
αποφάσεις διαχείρισης εντός και πέριξ των θαλάσσιων προστατευόμενων περιοχών από 
την άλλη· ζητεί, εν προκειμένω, από την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να αναπτύξουν 
συμμετοχικές προσεγγίσεις στη διαχείριση των θαλάσσιων προστατευόμενων περιοχών, 
με βάση βιολογικά και κοινωνικοοικονομικά δεδομένα που διατυπώνονται από κοινού, 
εφαρμόζονται και αναθεωρούνται μαζί με τους επαγγελματίες στις θαλάσσιες 
προστατευόμενες περιοχές, τους ενδιαφερόμενους φορείς και τον τομέα της αλιείας 
μικρής κλίμακας· καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να εξετάσουν το ενδεχόμενο 
ανάπτυξης πρακτικών συμμετοχικής διαχείρισης για την εξεύρεση ισορροπίας μεταξύ 
της βιώσιμης ανάπτυξης της αλιείας μικρής κλίμακας και, κατά περίπτωση, της 
βιώσιμης ανάπτυξης του υπεύθυνου τουρισμού·

46. επισημαίνει την ανάγκη για οικονομική και κοινωνική προστασία κατά τις μη 
αλιευτικές περιόδους και σε περίπτωση καταστροφών που παρεμποδίζουν τις 
δραστηριότητες· τονίζει την ανάγκη για μηχανισμούς που θα προβλέπουν μισθολογική 
αποζημίωση για διαφυγόντα εισοδήματα κατά τη διάρκεια αυτών των περιόδων· 
επισημαίνει ότι παρόμοιες αποζημιώσεις θα πρέπει να υπολογίζονται ως πραγματικός 
χρόνος εργασίας για τους σκοπούς της συνταξιοδότησης και των λοιπών δικαιωμάτων 
κοινωνικής ασφάλισης·

47. πιστεύει ότι, εάν θέλουμε να δούμε την ανανέωση των γενεών, τότε πρέπει να 
δημιουργηθούν ελκυστικές συνθήκες για τους νέους και τις γυναίκες, πράγμα που 
σημαίνει ότι πρέπει να δοθεί αξία στο εισόδημα της αλιείας και να διασφαλιστεί 
παράλληλη η σταθερότητά του, ότι πρέπει να εφαρμοστεί η αρχή της ίσης αμοιβής για 
εργασία ίσης αξίας, να αυξηθούν οι προς κατανομή ποσοστώσεις για την αλιεία μικρής 
κλίμακας σύμφωνα με τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις, να εξασφαλιστεί η κατάρτιση 
υπό συνθήκες που λαμβάνουν δεόντως υπόψη την ποικιλομορφία των αλιευτικών 
πρακτικών, των αλιευτικών εργαλείων και των αναγκών κάθε κράτους μέλους, καθώς 
και να διασφαλιστούν οι κατάλληλες συνθήκες εργασίας και ασφάλειας επί του 
σκάφους· υπενθυμίζει ότι το ΕΤΘΑΥ παρέχει στήριξη για την κατάρτιση και την 
επαγγελματική εξέλιξη· θεωρεί ότι η κατάρτιση θα πρέπει να εγγυάται μια ισχυρή 
πρακτική συνιστώσα, λαμβάνοντας υπόψη την ιδιαίτερη πραγματικότητα του εθνικού, 
περιφερειακού ή τοπικού πλαισίου εντός του οποίου πραγματοποιείται· θεωρεί, 
επιπλέον, ότι θα πρέπει να είναι δυνατός ο συνδυασμός όλων αυτών με τη θεωρητική 
εκπαίδευση, ενώ παράλληλα θα πρέπει να αξιοποιούνται οι συσσωρευμένες γνώσεις 
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παλαιών και εν ενεργεία ναυτικών·

48. ζητεί να αυξηθούν οι οικονομικοί και τεχνικοί πόροι για την έρευνα στον τομέα της 
αλιείας σε κάθε κράτος μέλος με σκοπό την ανάπτυξη δραστηριοτήτων που στοχεύουν 
στην αλιεία και τους αλιευτικούς πόρους, την επιτάχυνση και τη βελτίωση της 
συλλογής δεδομένων και την αξιολόγηση της κατάστασης των πόρων·

49. ζητεί να αυξηθούν οι οικονομικοί και τεχνικοί πόροι για επιστημονική έρευνα και 
ανάπτυξη σχετική με την αλιεία στην ΕΕ και σε κάθε κράτος μέλος· τονίζει πιο 
συγκεκριμένα ότι είναι ανάγκη να στηριχθούν ερευνητικά ιδρύματα και εργαστήρια 
στον τομέα αυτό με υλικούς και ανθρώπινους πόρους, προκειμένου να αναπτυχθούν 
δραστηριότητες με στόχο την προώθηση της μικρής κλίμακας, της παράκτιας και της 
παραδοσιακής αλιείας, και προκειμένου να διασφαλιστούν η καλύτερη κατανόηση των 
διαφόρων αιτίων της εξάντλησης των ιχθυαποθεμάτων, καθώς και η διατήρηση των 
αλιευτικών πόρων· τονίζει ότι είναι ανάγκη να εμπλακούν αλιείς και ενώσεις αλιέων σε 
δραστηριότητες επιστημονικής παρακολούθησης, χαρτογράφησης, συλλογής 
δεδομένων, διαχείρισης και ελέγχου, προκειμένου να αξιοποιηθούν πλήρως οι γνώσεις 
τους·

50. ζητεί από την Επιτροπή να δρομολογήσει μια ολοκληρωμένη δράση χαρτογράφησης 
για όλες τις περιφέρειες με σκοπό την ανάπτυξη επακριβών και πλήρων δεδομένων 
βάσης για την αλιεία μικρής κλίμακας προκειμένου να μετρηθεί ο οικονομικός και 
κοινωνικός αντίκτυπος της αλιείας μικρής κλίμακας, τόσο σε ποσοτικούς όσο και 
ποιοτικούς όρους, και να εκτιμηθεί η αξία του παραγόμενου από την αλιεία μικρής 
κλίμακας αποτελέσματος· ζητεί να υπολογιστεί ο οικονομικός τους αντίκτυπος στις 
παράκτιες κοινότητες και ο αντίκτυπός τους σε συναφείς τομείς·

51. καλεί τα κράτη μέλη και την Επιτροπή να στηρίξουν την έρευνα σχετικά με πρακτικές 
που αυξάνουν και διαφοροποιούν το εισόδημα των αλιευτικών κοινοτήτων και του 
αλιευτικού τομέα, συμπεριλαμβανομένης της αλιείας μικρής κλίμακας· πιστεύει ότι τα 
ευρήματα αυτής της έρευνας θα πρέπει να διαδοθούν στην ΕΕ με σκοπό την 
αναπαραγωγή, την υλοποίηση και την προώθηση έργων τόσο σε εθνικό όσο και σε 
ενωσιακό επίπεδο·

52. επισημαίνει ότι, παρά τις βελτιώσεις στην κάλυψη των δεδομένων, εξακολουθεί να 
υπάρχει έλλειψη εξαντλητικών οικονομικών, κοινωνικών και εδαφικών στατιστικών 
δεδομένων και δεικτών σε ευρωπαϊκό επίπεδο σχετικά με την αλιεία μικρής κλίμακας· 
τονίζει ότι η εν λόγω έλλειψη στατιστικών στοιχείων δεν επιτρέπει τη σωστή ανάλυση 
αυτού του κομματιού και δυσχεραίνει, συνεπώς, την ανάληψη της ενδεδειγμένης 
νομοθετικής δράσης για την επίλυση των πιο κρίσιμων ζητημάτων που αντιμετωπίζει η 
αλιεία μικρής κλίμακας·

53. ζητεί από τα κράτη μέλη να εντείνουν και να βελτιώσουν την κατάλληλη συλλογή και 
ανάλυση δεδομένων σχετικά με την αλιεία, λαμβάνοντας επαρκή στατιστικά στοιχεία 
σχετικά με τα αλιεύματα και τις εκφορτώσεις, με σκοπό την καλύτερη αξιολόγηση και 
διαχείριση των πόρων, συμπεριλαμβανομένων των συναφών δραστηριοτήτων, των 
κοινωνικών και οικονομικών πτυχών, και των αναλύσεων άλλων εμπορικών χρήσεων, 
ιδίως για την αλιεία μικρής κλίμακας και τις κοινότητες που συνδέονται με αυτές·

54. ζητεί από την Επιτροπή να δρομολογήσει μια ολοκληρωμένη δράση χαρτογράφησης 
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για όλες τις περιφέρειες των συστημάτων κοινωνικής προστασίας και της εν ισχύι 
εθνικής νομοθεσίας που ισχύει και είναι διαθέσιμη για την αλιεία μικρής κλίμακας στα 
κράτη μέλη, με σκοπό τον εντοπισμό και την προώθηση των πλέον επιτυχημένων 
επιλογών, συμπεριλαμβανομένων νομοθετικών και θεσμικών μηχανισμών που 
διασφαλίζουν την πλήρη συμμετοχή της αλιείας μικρής κλίμακας σε όλες τις 
δραστηριότητες που σχετίζονται με τη βιώσιμη ανάπτυξη του τομέα, όπως είναι η 
ανάπτυξη εναλλακτικών δραστηριοτήτων, η συνδιαχείριση, η οικονομική στήριξη, η 
επισήμανση, η ιχνηλασιμότητα και το δικαίωμα σε αξιοπρεπή εργασία και κοινωνική 
προστασία·

55. συντάσσεται με την άποψη ότι, κατά την εφαρμογή της ΚΑΠ, τα κράτη μέλη πρέπει να 
διασφαλίζουν ότι η υλοποίηση των αναγκαίων περιβαλλοντικών στόχων πρέπει να 
συμβαδίζει με τον καθορισμό κοινωνικών και οικονομικών στόχων, και ότι η 
αλληλεξάρτησή τους θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη από την Επιτροπή και τα κράτη 
μέλη, τόσο κατά την εφαρμογή της νομοθεσίας όσο και κατά τον σχεδιασμό 
μελλοντικών νομοθετικών πρωτοβουλιών·

56. τονίζει ότι οι οργανώσεις παραγωγών μπορούν να διαδραματίσουν βασικό ρόλο στη 
διαχείριση των δομών εμπορευματοποίησης των προϊόντων της αλιείας μικρής 
κλίμακας, στη βελτίωση της πρόσβασης στην αγορά για τα προϊόντα της αλιείας μικρής 
κλίμακας και στην αύξηση της διαθεσιμότητας τοπικών τροφίμων στις παράκτιες 
κοινότητες· τονίζει ειδικότερα το γεγονός ότι αυτές οι δραστηριότητες ενίσχυσης και 
προώθησης θα συμβάλουν στο να βρεθεί η αλιεία μικρής κλίμακας σε καλύτερη θέση 
σε σχέση με τη διαπραγμάτευση των τιμών και θα προωθήσουν έναν υγιή ενδοτομεακό 
ανταγωνισμό και μια αποτελεσματικότερη χρήση των δομών και των πόρων τους χάρη 
στη συλλογική δράση· 

57. τονίζει επ’ αυτού την κρίσιμη σημασία μιας ισχυρότερης εξειδικευμένης οργανωτικής 
ικανότητας για τον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας προκειμένου αυτός να ενισχύσει 
τη θέση του κατά μήκος της αλυσίδας αξίας· ζητεί από την Επιτροπή και τα κράτη μέλη 
να λάβουν μέτρα για την αύξηση της διαπραγματευτικής ισχύος των αλιέων μικρής 
κλίμακας και να στηρίξουν, να ενθαρρύνουν και να διευκολύνουν τη δημιουργία 
οργανώσεων παραγωγών, ενώσεων και συνεταιρισμών για το κομμάτι αυτό, ως 
σημαντικού εργαλείου για τη βελτίωση της ισχύος τους στην αλυσίδα εφοδιασμού και 
την αύξηση της διαπραγματευτικής ισχύος τους έναντι άλλων παραγόντων της αγοράς, 
προκειμένου να εξασφαλιστούν καλά περιθώρια κέρδους και να βελτιωθεί η διαχείριση 
των αλιευτικών δραστηριοτήτων τους· 

58. επιμένει ότι ενώσεις και συντεχνίες πρέπει να αναγνωρίζονται και να είναι επιλέξιμες 
για λήψη χρηματοδοτικής βοήθειας σε ισότιμη βάση με τις οργανώσεις παραγωγών· 
ζητεί από τα κράτη μέλη και από την Επιτροπή, ιδίως στο πλαίσιο της μεταρρύθμισης 
της ΚΟΑ, να αναλάβουν πρωτοβουλίες επ’ αυτού, προκειμένου να εξαλειφθεί 
οποιαδήποτε διάκριση μεταξύ συντεχνιών και οργανώσεων παραγωγών·

59. ζητεί, εν προκειμένω, από την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να δώσουν συνέχεια στον 
κανονισμό για την ΚΟΑ και να καταρτίσουν περιφερειακά σχέδια για τις οργανώσεις 
παραγωγών της αλιείας μικρής κλίμακας, προκειμένου να αυξηθεί η κερδοφορία του 
κλάδου της αλιείας μικρής κλίμακας και να βελτιωθεί η ποιότητα και η ιχνηλασιμότητα 
των προϊόντων του·
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60. τονίζει πόσο σημαντικό είναι να εμπλέκονται οι αλιείς μικρής κλίμακας στις 
διαδικασίες λήψης αποφάσεων σε ενωσιακό, εθνικό και τοπικό επίπεδο και ζητεί από το 
Συμβούλιο και τα κράτη μέλη να βελτιώσουν τη διαφάνεια στις διαδικασίες λήψης 
αποφάσεων σχετικά με την αλιεία μικρής κλίμακας ως προς την αλιεία μικρής 
κλίμακας, ώστε να διασφαλιστεί η λογοδοσία· ενθαρρύνει την ενδυνάμωση των 
ενώσεων αλιέων μικρής κλίμακας ώστε να μοιράζονται την ευθύνη και την εξουσία 
λήψης αποφάσεων κατά την κατάρτιση και την εφαρμογή σχεδίων συνδιαχείρισης με 
τις εθνικές αρχές σε επιτροπές συνδιαχείρισης·

61. τονίζει ότι η βιωσιμότητα της αλιείας μικρής κλίμακας εξαρτάται σε μεγάλο βαθμό από 
την ασφαλή πρόσβαση, αφενός, σε πόρους και αλιευτικές ζώνες και, αφετέρου, σε 
αγορές προστιθέμενης αξίας· ζητεί, εν προκειμένω, μια διαφοροποιημένη προσέγγιση 
στη διαχείριση της αλιείας μικρής κλίμακας, με κατά προτεραιότητα πρόσβαση σε 
παράκτιες αλιευτικές ζώνες·

62. εκτιμά ότι η συνδιαχείριση αποτελεί απαραίτητο εργαλείο για την αλιεία μικρής 
κλίμακας, αφού καθιστά δυνατή τη βελτιστοποίηση της διαχείρισης των αλιευτικών 
πόρων με βάση μια ολοκληρωμένη προσέγγιση, στην οποία λαμβάνονται υπόψη όλες οι 
πτυχές βιωσιμότητας, τόσο οι περιβαλλοντικές όσο και οι κοινωνικοοικονομικές, και 
περιλαμβάνεται η ενεργός συμμετοχή και η εμπλοκή της διοίκησης όσο και του τομέα 
της αλιείας, της επιστημονικής κοινότητας και των οργανώσεων της κοινωνίας των 
πολιτών·

63. υπογραμμίζει τον χαμηλό περιβαλλοντικό αντίκτυπο της αλιείας και την παραγωγή από 
αυτήν υγιεινών τροφίμων, δεδομένου ότι δεν εμπεριέχει τεχνητές ζωοτροφές, 
αντιβιοτικά, λιπάσματα ή οποιαδήποτε χρήση χημικών παρασιτοκτόνων·

64. τονίζει ότι δεν θα πρέπει να δημιουργηθεί τεχνητή σύγκρουση μεταξύ βιομηχανικών 
και μικρής κλίμακας αλιέων· είναι της άποψης ότι οι βιομηχανικοί και οι μικρής 
κλίμακας αλιείς δεν ανταγωνίζονται ο ένας τον άλλον, καθώς αλιεύουν ως επί το 
πλείστον διαφορετικά είδη σε διαφορετικές ως επί το πλείστον αλιευτικές ζώνες· 
σημειώνει ότι οι λεγόμενες εταιρείες βιομηχανικής αλιείας είναι επίσης οικογενειακές 
επιχειρήσεις που υπάρχουν εδώ και γενιές και είναι βαθιά ριζωμένες και συνδεδεμένες 
με τις τοπικές αλιευτικές κοινότητες·

65. τονίζει ότι η ανακήρυξη του 2022 ως Διεθνούς Έτους Βιοτεχνικής Αλιείας και 
Υδατοκαλλιέργειας αποτελεί εξαιρετική ευκαιρία για τον προσανατολισμό της 
προσοχής όλου του κόσμου στο έργο που πραγματοποιεί αυτό το κομμάτι του στόλου 
προς όφελος της επισιτιστικής ασφάλειας και της βιώσιμης χρήσης των φυσικών 
πόρων, καθώς και για να αποκτήσει η αλιεία μικρής κλίμακας ορατότητα και να 
ενταχθεί με πιο ενεργητικό τρόπο στις διαδικασίες λήψης αποφάσεων·

66. θεωρεί ότι η βελτίωση της επιλεκτικότητας και η επίτευξη της μετάβασης σε τεχνικές 
αλιείας χαμηλού αντίκτυπου είναι καίριας σημασίας για την επιβίωση και την ευημερία 
της αλιείας μικρής κλίμακας·

67. τονίζει ότι οι οργανισμοί του δημοσίου θα πρέπει να διευκολύνουν την πρόσβαση στη 
χρηματοδότηση για τα πιο αδύναμα κομμάτια του στόλου, προκειμένου να ενισχυθούν 
οι αλυσίδες αξίας και να αποτραπούν οποιεσδήποτε δυσλειτουργίες της αγοράς· ζητεί, 
εν προκειμένω, από την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να αναλάβουν νομοθετικές 
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πρωτοβουλίες για τη διευκόλυνση της πρόσβασης στην επίσημη χρηματοδότηση του 
τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας· τονίζει ότι αυτό θα πρέπει να περιλαμβάνει τόσο 
πρόσβαση τόσο σε επίσημη πίστωση για κεφαλαιοποιημένες δαπάνες όσο και σε 
χρηματοδότηση των αλιευτικών δραστηριοτήτων· την ανάπτυξη, σε συνεργασία με 
χρηματοπιστωτικά ιδρύματα, διευκολύνσεων και χρηματοπιστωτικών προϊόντων για 
μεσοπρόθεσμες και μακροπρόθεσμες επενδύσεις· και την εφαρμογή επίσημων 
συστημάτων χρηματοδότησης, όπως είναι οι συμβάσεις παραγωγής ή οι αποδείξεις 
αποθήκευσης, με τη συμμετοχή αλιέων, εμπόρων και δημόσιων αρχών·

68. επισημαίνει ότι ο θαλάσσιος χωροταξικός σχεδιασμός είναι καίριας σημασίας για τη 
διασφάλιση της συμμετοχής όλων των ενδιαφερομένων στις αποφάσεις που αφορούν τη 
χρήση και την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος· επισημαίνει ότι ο θαλάσσιος 
χωροταξικός σχεδιασμός αποτελεί βασικό εργαλείο για τη διασφάλιση της συμμετοχής 
των αλιέων μικρής κλίμακας στη διαδικασία λήψης αποφάσεων·

69. υποστηρίζει ότι η συνεχής μείωση της στήριξης της ΕΕ προς τον τομέα, που 
καθορίστηκε σε διαδοχικά πολυετή δημοσιονομικά πλαίσια και κυρίως η μείωση των 
κονδυλίων για τα ΕΤΑ/ΕΤΘΑΥ και την ΚΟΑ, είναι ένας από τους παράγοντες που 
συνέβαλαν στην επιδείνωση της κατάστασης του τομέα· επαναλαμβάνει, ως εκ τούτου, 
την ανάγκη να αυξηθεί σημαντικά η χρηματοδοτική στήριξη της ΕΕ προς τον τομέα·

70. θεωρεί ότι οι προαιρετικές κατευθυντήριες γραμμές του FAO για την εξασφάλιση 
βιώσιμης αλιείας μικρής κλίμακας στο πλαίσιο της επισιτιστικής ασφάλειας και της 
εξάλειψης της φτώχειας αποτελούν πολύτιμη συνεισφορά στον καθορισμό ενός 
πλαισίου για τη διασφάλιση, μεγιστοποίηση και προώθηση της αλιείας μικρής κλίμακας 
στο πλαίσιο μιας πολιτικής διαχείρισης της αλιείας·

71. ζητεί από όλα τα κράτη μέλη να ενισχύσουν τον ρόλο της εργασίας που επιτελούν οι 
γυναίκες στην αλιεία μέσω ειδικών προγραμμάτων και να αναγνωρίσουν πλήρως τον 
ρόλο των γυναικών ως «βοηθών» και συνεργατών της οικογενειακής αλιευτικής 
επιχείρησης προκειμένου να διασφαλιστούν μεγαλύτερες εγγυήσεις εργασίας, 
εισοδήματα για το μέλλον, καθώς και παροχές κοινωνικής ασφάλισης·

72. θεωρεί ότι είναι σκόπιμο να ενισχυθεί η συνεργασία, προκειμένου να αναγνωριστεί η 
βασική εκπαίδευση που παρέχεται από σχολεία ή εκπαιδευτικούς οργανισμούς που 
αναγνωρίζονται από τα εθνικά συστήματα εκπαίδευσης κάθε κράτους μέλους ή τρίτης 
χώρας και είναι διεθνώς αναγνωρισμένα·

73. θεωρεί ότι η ανάπτυξη σημείων ενότητας στους κόλπους του ευρέος φάσματος των 
οργανώσεων που εκπροσωπούν τον τομέα θα αποτελέσει σημαντικό στοιχείο για την 
υπεράσπιση των αξιώσεών του και τη διασφάλιση ότι λαμβάνεται δεόντως υπόψη κατά 
τον καθορισμό των πολιτικών διαχείρισης της αλιείας και πολιτικών για τη χρήση του 
θαλάσσιου χώρου·

74. ζητεί από την Επιτροπή να προωθήσει έργα, στο πλαίσιο της πολιτικής συνοχής, τα 
οποία θα συμβάλουν στην προστασία των παράκτιων και νησιωτικών περιοχών ως 
σημαντικών περιοχών πολιτιστικής κληρονομιάς στον τομέα της αλιείας και της 
θάλασσας·

75. τονίζει ότι ο τομέας της αλιείας μικρής κλίμακας, περισσότερο από τα υπόλοιπα 
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κομμάτια του στόλου, μπορεί να επωμιστεί το κύριο βάρος των επιπτώσεων της 
αυξανόμενης ανάγκης για ανανεώσιμες πηγές ενέργειας προκειμένου να επιτευχθούν οι 
στόχοι που θέτει η Πράσινη Συμφωνία της ΕΕ· τονίζει ότι η αλιεία μικρής κλίμακας θα 
επηρεαστεί ιδιαίτερα, εάν γίνει πραγματικότητα οποιοσδήποτε εκτοπισμός λόγω της 
εγκατάστασης αυξανόμενου αριθμού μονάδων υπεράκτιων αιολικών πάρκων εντός 
παράκτιων ιχθυότοπων, αφού ενδέχεται να μην έχει την ικανότητα να μετακινηθεί σε 
ιχθυότοπους που βρίσκονται σε μεγαλύτερη απόσταση ή να αλλάξει αλιευτικές 
μεθόδους· ζητεί, εν προκειμένω, έναν κατάλληλο θαλάσσιο χωροταξικό σχεδιασμό 
προκειμένου να διασφαλιστούν τα συμφέροντα όλων των τομέων και η παροχή δίκαιης 
αποζημίωσης στους αλιείς μικρής κλίμακας ως έσχατη λύση·

76. τονίζει τις ευκαιρίες που προκύπτουν από τις πιθανές συνέργειες μεταξύ της αλιείας 
μικρής κλίμακας και άλλων τομέων και ειδικότερα με τον παράκτιο τουρισμό που 
μοιράζεται τα ίδια πλεονεκτήματα και τις ίδιες υποδομές με τον τομέα της αλιείας 
μικρής κλίμακας· τονίζει ότι τέτοιες συνέργειες θα επιτρέψουν τη διαφοροποίηση στην 
τοπική οικονομία, θα παράσχουν πρόσθετες θέσεις εργασίας και εισόδημα στις 
οικογένειες και θα συμβάλουν στη σταθεροποίηση της φθίνουσας κερδοφορίας και 
απασχόλησης στον τομέα της αλιείας· ζητεί, εν προκειμένω, έναν σαφή ορισμό για τον 
αλιευτικό τουρισμό που να επιτρέπει τον έλεγχο της δραστηριότητας και ταυτόχρονα οι 
επαγγελματίες ψαράδες αλιείς μικρής κλίμακας να εκμεταλλευτούν πλήρως τις 
ευκαιρίες που προσφέρουν οι συνέργειες με τον τομέα της γαλάζιας οικονομίας·

77. επισημαίνει ότι στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας οι γυναίκες εξακολουθούν να 
υποεκπροσωπούνται· τονίζει ότι, παρά το γεγονός αυτό, οι γυναίκες διαδραμάτιζαν 
πάντα ενεργό, αν και συχνά αφανή, ρόλο στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας· 
τονίζει ότι η «αφάνεια» αυτή μπορεί φυσικά να αποδοθεί σε λόγους νοοτροπίας και 
πολιτιστικής ιδιαιτερότητας, αλλά και στην έλλειψη επίσημων στατιστικών στοιχείων 
για την απασχόληση των γυναικών στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας· καλεί την 
Επιτροπή και τα κράτη μέλη να υποστηρίξουν προγράμματα συγκέντρωσης 
πληροφοριών για την απασχόληση των γυναικών, καθώς και να δώσουν στις γυναίκες 
τις δυνατότητες να εισέλθουν στον τομέα της αλιείας μικρής κλίμακας και να 
αναλάβουν κεντρικό ρόλο σε αυτόν·

78. θεωρεί ότι η εξασφάλιση ενός προσβάσιμου εργασιακού περιβάλλοντος, μεταξύ άλλων 
και στον τομέα της αλιείας, με στόχο την επανένταξη στην αγορά εργασίας τόσο 
ενεργών όσο και παλαίμαχων αλιέων και άλλων εργαζομένων στον αλιευτικό κλάδο 
που πάσχουν από σωματικές ή διανοητικές αναπηρίες, θα μπορούσε να ενισχύσει την 
κοινωνική ένταξη και να συμβάλει στην παροχή περισσότερων κινήτρων για την 
παραγωγή κερδών στον τομέα της αλιείας και στις αλιευτικές κοινότητες·

°

° °

79. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, στην 
Επιτροπή και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών.
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

Η μικρής κλίμακας, η παραδοσιακή και η παράκτια αλιεία διαδραματίζουν καίριο ρόλο στην 
ΕΕ. Μολονότι αντιπροσωπεύει περίπου το 76 % των ενεργών σκαφών και το 50 % των 
πληρωμάτων του στόλου της ΕΕ στο σύνολο, η αλιεία μικρής κλίμακας αντιπροσωπεύει 
ωστόσο μόνο το 8 % της ολικής χωρητικότητας και περίπου το 5 % των εκφορτώσεων. Ο 
στόλος του τομέα αυτού γηράσκει, με μέση ηλικία τα 32,5 έτη, και απαιτείται ουσιαστική 
δράση για την ανανέωση και τον εκσυγχρονισμό του στόλου. Η γήρανση του κλάδου είναι 
επίσης εμφανής μεταξύ των πληρωμάτων και, ως εκ τούτου, σε πολλές περιπτώσεις έχουμε 
αρχίσει να διαπιστώνουμε έλλειψη εργατικού δυναμικού, η οποία οφείλεται στη μη 
ελκυστικότητα του επαγγέλματος για τους νεότερους, λόγω της επίπονης φύσης της εργασίας, 
των συνθηκών λειτουργίας ή του χαμηλού εισοδήματος. Η εξεύρεση λύσης στα ζητήματα 
αυτά θα αποτελέσει καθοριστικό παράγοντα για τη διασφάλιση της ελκυστικότητας του 
επαγγέλματος για τους νέους και για την κατοχύρωση του μέλλοντος της αλιείας.

Ο εισηγητής πιστεύει ότι η αλιεία μικρής κλίμακας έχει στρατηγική σημασία για τον 
εφοδιασμό με ψάρια και για τη διασφάλιση της επισιτιστικής ασφάλειας και κυριαρχίας των 
διαφόρων κρατών μελών. Διαδραματίζει επίσης σημαντικό ρόλο στην κοινωνικοοικονομική 
πρόοδο των παράκτιων κοινοτήτων, στην τοπική ανάπτυξη, στην απασχόληση, στη 
διατήρηση και τη δημιουργία ανάντη και κατάντη οικονομικών δραστηριοτήτων, καθώς και 
στη διατήρηση των τοπικών πολιτιστικών παραδόσεων. Ως εκ τούτου, η σημαντικότητα της 
αλιείας μικρής κλίμακας υπερβαίνει κατά πολύ την εκφραζόμενη ως ποσοστό του 
ακαθάριστου εγχώριου προϊόντος αξία της.

Είναι γνωστό ότι η μικρής κλίμακας, η παραδοσιακή και η παράκτια αλιεία είναι δυνητικά 
λιγότερο επιβλαβείς για τα αλιευτικά αποθέματα και πιο επιλεκτικές. Η αλιεία μικρής 
κλίμακας καταναλώνει επίσης πολύ λιγότερη ενέργεια (και έχει μικρότερο αντίκτυπο) 
απ’ ό,τι η αλιεία μεγάλης κλίμακας. Διαπιστώθηκε επίσης ότι η μικρής κλίμακας, η 
παραδοσιακή και η παράκτια αλιεία παρέχουν δυνητικά υψηλότερη ακαθάριστη 
προστιθέμενη αξία ανά ποσότητα για ορισμένα είδη, για λόγους που συνδέονται με την 
καλύτερη ποιότητα των αλιευμάτων. Συνεπώς, ο εισηγητής θεωρεί ότι ο τομέας αυτός είναι 
πιο βιώσιμος, τόσο από την άποψη της βιολογικής διαχείρισης των πόρων όσο και από 
κοινωνικοοικονομική άποψη, και, ως εκ τούτου, χρήζει ιδιαίτερης προσοχής και στήριξης.

Παρά τις εκτιμήσεις αυτές και τη σημαντικότητα της αλιείας μικρής κλίμακας στο σύνολο 
των κρατών μελών, τα έσοδα είναι πολύ άνισα κατανεμημένα μεταξύ του εν λόγω τομέα και 
της αλιείας βιομηχανικής κλίμακας, η οποία τείνει να υιοθετεί μια προσέγγιση με πιο 
καταστροφικές επιπτώσεις όσον αφορά τους πόρους. Η πραγματικότητα είναι ότι, για τους 
επαγγελματίες του τομέα της αλιείας, η ανασφάλεια και η ανεπάρκεια εισοδημάτων και 
μισθών είναι ιδιαίτερα διαδεδομένες, ιδίως στην αλιεία μικρής κλίμακας, λόγω του υψηλού 
κόστους παραγωγής και της απόκλισης μεταξύ των τιμών πρώτης πώλησης και των τιμών 
λιανικής. Τα δεδομένα αυτά, που παραμένουν ανεπίλυτα προβλήματα, επιδεινώνουν την 
κοινωνικοοικονομική κατάσταση στον τομέα.

Ο εισηγητής πιστεύει ότι το μέλλον της μικρής κλίμακας, παραδοσιακής και παράκτιας 
αλιείας εξαρτάται από τη λήψη άμεσων, ουσιαστικών και αποτελεσματικών μέτρων που θα 
καθιστούν δυνατή την αντιμετώπιση των συγκεκριμένων προβλημάτων που επηρεάζουν αυτό 
το τμήμα του τομέα και θα επιτρέπουν άρα και την αύξηση των εισοδημάτων από την αλιεία, 
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την ενδυνάμωση του στόλου, την ενίσχυση της ελκυστικότητας του επαγγέλματος και την 
παροχή κατάρτισης στους νέους και τη βελτίωση των συνθηκών λειτουργίας.

Ο εισηγητής υποστηρίζει, μεταξύ άλλων μέτρων και ιδίως μέσω του ΕΤΘΑΥ:

– την ενίσχυση της αλυσίδας αξίας και την προώθηση στρατηγικών εμπορίας, με την 
προώθηση μηχανισμών που βελτιώνουν την τιμή πρώτης πώλησης, προς όφελος των 
αλιέων·

– την καθιέρωση μορφών παρέμβασης σύμφωνων με τις τιμές εγγύησης ή τα μέγιστα 
ποσοστά κέρδους, με στόχο την επίτευξη δικαιότερης και καταλληλότερης κατανομής 
της προστιθέμενης αξίας σε ολόκληρη την αλυσίδα αξίας του τομέα και, ως εκ 
τούτου, την αύξηση του εισοδήματος των αλιέων·

– την υπεράσπιση ή τη δημιουργία αγορών προέλευσης, ώστε να υποστηριχθούν οι 
σύντομοι δίαυλοι πωλήσεων παραδοσιακών προϊόντων·

– τη θέσπιση προγραμμάτων στήριξης της αλιείας μικρής κλίμακας με στόχο τη μείωση 
του κόστους παραγωγής και τη διασφάλιση της οικονομικής βιωσιμότητας·

– την παρέμβαση για τη διασφάλιση δικαιότερου κόστους παραγωγής, ώστε να 
καταστεί δυνατή η παροχή ειδικής στήριξης για την αλιεία μικρής κλίμακας με τη 
μορφή επιδοτήσεων στα καύσιμα·

– τη δυνατότητα παροχής στήριξης για την αποθήκευση, την ψύξη και την κατάψυξη, 
ώστε ο τομέας να μπορεί να αξιοποιήσει πλήρως τους αλιευτικούς πόρους – χωρίς 
καταστροφή ή εξάντληση αποθεμάτων – και να εξασφαλίσει τακτικό εφοδιασμό του 
κοινού και της βιομηχανίας μεταποίησης τροφίμων·

– τη σύσταση ταμείου αποζημίωσης αμοιβών που θα αντισταθμίζει όλα τα απολεσθέντα 
κέρδη και θα καλύπτει τις περιόδους μη αλιείας και θα συνυπολογίζει τις περιόδους 
αυτές ως πραγματικό χρόνο εργασίας για τους σκοπούς της συνταξιοδότησης και της 
απόκτησης άλλων δικαιωμάτων κοινωνικής ασφάλισης.

Το ΕΤΘΑΥ θα πρέπει να στηρίξει κατά προτεραιότητα την αλιεία μικρής κλίμακας, με σκοπό 
τη διασφάλιση της αειφορίας και της μελλοντικής βιωσιμότητας των αναρίθμητων παράκτιων 
κοινοτήτων που παραδοσιακά εξαρτώνται από την αλιεία, τη βελτίωση των εισοδημάτων της 
αλιείας, την προώθηση της απασχόλησης με δικαιώματα στον τομέα και τη διασφάλιση 
δίκαιων τιμών παραγωγής.

Εάν θέλουμε να βελτιώσουμε το ποσοστό εκτέλεσης του ΕΤΘΑΥ, θα πρέπει να εξετάσουμε 
και να λάβουμε μέτρα όπως είναι:

– ο εξορθολογισμός των διαδικασιών, ώστε να μειωθεί η γραφειοκρατία όσον αφορά τις 
αιτήσεις·

– η τροποποίηση της διαδικασίας χρηματοδότησης για τη λήψη ενίσχυσης και η 
αντικατάστασή της από ένα σύστημα προχρηματοδότησης·

– η αύξηση των ορίων χρηματοδότησης του ταμείου·
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– η θέσπιση προγράμματος ανανέωσης, αναβάθμισης, εκσυγχρονισμού ή ακόμη και 
αλλαγής του μεγέθους του στόλου μικρής κλίμακας, δεδομένης της μεγάλης μέσης 
ηλικίας των πλοίων του τομέα αυτού, με στόχο τη βελτίωση της ασφάλειας και των 
συνθηκών διαβίωσης επί των σκαφών, τη βελτίωση της ενεργειακής απόδοσης και της 
περιβαλλοντικής βιωσιμότητας, με ταυτόχρονη διασφάλιση της κοινωνικής και 
οικονομικής βιωσιμότητας των αλιευτικών κοινοτήτων που εξαρτώνται από τον στόλο 
αυτό.

Ο εισηγητής πιστεύει ότι δεν είναι συνετό να συγχέεται η δυνατότητα παρέμβασης στον 
στόλο, είτε μέσω μέτρων ανανέωσης, αναβάθμισης ή εκσυγχρονισμού του στόλου, είτε μέσω 
μέτρων που σχετίζονται με την αντικατάσταση των κινητήρων, με την αύξηση της αλιευτικής 
του ικανότητας. Τα μέτρα αυτά, δεόντως πλαισιωμένα, δεν μπορούν από μόνα τους να 
αποτελέσουν μέσα για την αύξηση της αλιευτικής προσπάθειας, αλλά μπορούν να 
αποτελέσουν καθοριστικό παράγοντα για την αύξηση της ασφάλειας εν πλω, για τις 
αλιευτικές δραστηριότητες και για την είσοδο και έξοδο από λιμένες, καθώς και για τη 
μεγιστοποίηση της αποτελεσματικότητας των δραστηριοτήτων, ώστε να καταστεί δυνατή η 
μείωση του κόστους παραγωγής.

Θα πρέπει να εξακολουθήσει να δίδεται υψηλή προτεραιότητα στα ζητήματα ασφάλειας, και 
θα πρέπει να ληφθούν μέτρα για να διασφαλιστεί ότι τα αλιευτικά σκάφη εφαρμόζουν τα 
βέλτιστα επίπεδα ασφάλειας, εργασίας και διαβίωσης. Ωστόσο, η ασφάλεια εν πλω δεν 
μπορεί να περιορίζεται μόνο στο σκάφος.

 Πρέπει επίσης να περιλαμβάνει τις συνθήκες λειτουργίας, καθώς και τις αναγκαίες 
επενδύσεις σε έργα βυθοκόρησης, κατασκευής ή αναβάθμισης λιμένων, εξασφαλίζοντας έτσι 
ασφαλείς συνθήκες για τις αλιευτικές δραστηριότητες, την εκφόρτωση ιχθύων, καθώς και για 
τον ελλιμενισμό.

Ο εισηγητής τονίζει επίσης τον καίριο ρόλο που διαδραματίζει ο αλιευτικός τομέας στην 
κοινωνικοοικονομική κατάσταση, την απασχόληση και την προώθηση της οικονομικής και 
κοινωνικής συνοχής στις εξόχως απόκεντρες περιοχές, καθώς και στην ανάγκη διατήρησης 
και αύξησης της στήριξης στις περιφέρειες αυτές, στόχος που θα μπορούσε να επιτευχθεί όχι 
μόνο με την αποκατάσταση ενός καθεστώτος POSEI για την αλιεία, αλλά και με τη θέσπιση 
ενός καθεστώτος POSEI για τις μεταφορές με στόχο τη δημιουργία και τη λειτουργία 
συγκεκριμένων εμπορικών διαύλων.

Ο εισηγητής θεωρεί επίσης αναγκαίο να αυξηθούν οι οικονομικοί και τεχνικοί πόροι για την 
έρευνα στον τομέα της αλιείας σε κάθε κράτος μέλος με σκοπό την ανάπτυξη 
δραστηριοτήτων που στοχεύουν στην αλιεία και τους αλιευτικούς πόρους, την επιτάχυνση 
και τη βελτίωση της συγκέντρωσης δεδομένων και την αξιολόγηση της κατάστασης των 
πόρων·

Ωστόσο, ο απαραίτητος καθορισμός περιβαλλοντικών στόχων πρέπει να συμβαδίζει με τον 
καθορισμό κοινωνικών και οικονομικών στόχων, οι οποίοι είναι ζωτικής σημασίας για κάθε 
αλιευτική πολιτική·

Στον τομέα της αλιείας γενικότερα, και ειδικότερα στην αλιεία μικρής κλίμακας, στην 
παραδοσιακή και στην παράκτια αλιεία, υπάρχουν σημαντικές διαφορές από το ένα κράτος 
μέλος στο άλλο μεταξύ των στόλων, των τμημάτων του στόλου, των στοχευόμενων ειδών, 
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των αλιευτικών εργαλείων, της παραγωγικότητας, των προτιμήσεων κατανάλωσης και των 
ιχθύων που καταναλώνονται ανά κάτοικο. Η συγκέντρωση της διαχείρισης της αλιείας που 
προωθείται από την κοινή αλιευτική πολιτική και η συνακόλουθη απώλεια της κυριαρχίας 
των κρατών μελών έχουν καταστήσει δύσκολη την καθιέρωση της τόσο απαραίτητης 
διαχείρισης σε τοπικό επίπεδο. Ο εισηγητής είναι της γνώμης ότι το μέλλον της αλιείας 
μικρής κλίμακας απαιτεί από τα κράτη και τους φορείς χάραξης δημόσιας πολιτικής να 
αναλάβουν πιο ενεργό ρόλο, σε αντίθεση με τη λογική ότι πρέπει να επικρατήσουν η αγορά 
και η ολοένα μεγαλύτερη συγκέντρωση στον τομέα· Αυτό θα απαιτήσει διαχείριση σε τοπικό 
επίπεδο και τον καθορισμό στόχων για μια αλιευτική πολιτική που πρέπει να περιλαμβάνει τη 
διασφάλιση του εφοδιασμού του πληθυσμού με αλιεύματα – στο πλαίσιο της διασφάλισης 
της επισιτιστικής ασφάλειας και της κυριαρχίας – την ανάπτυξη των παράκτιων κοινοτήτων, 
την προώθηση των επαγγελμάτων που σχετίζονται με την αλιεία και την αναγνώριση του 
κοινωνικού ρόλου που διαδραματίζουν στην παροχή θέσεων εργασίας και στη βελτίωση των 
συνθηκών διαβίωσης των αλιέων και της κοινωνικοοικονομικής βιωσιμότητας του τομέα.
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ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ

Κύριο Pierre Karleskind
Πρόεδρο
Επιτροπή Αλιείας
ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Θέμα: Γνωμοδότηση σχετικά με την κατάσταση της αλιείας μικρής κλίμακας στην ΕΕ 
και τις μελλοντικές προοπτικές (2021/2056(INI))

Κύριε Πρόεδρε,

Όπως γνωρίζετε, οι συντονιστές της επιτροπής EMPL αποφάσισαν στις 27 Μαΐου 2021 να 
αποστείλουν γνωμοδότηση υπό μορφή επιστολής σχετικά με την έκθεση πρωτοβουλίας της 
Επιτροπής Αλιείας (PECH) με τίτλο «Η κατάσταση της αλιείας μικρής κλίμακας στην ΕΕ και 
οι μελλοντικές προοπτικές». 

Συνημμένα υποβάλλουμε τις συστάσεις μας, βασισμένες στην από 18ης Μαρτίου 2021 
γνωμοδότηση της EMPL προς την PECH με θέμα «Αλιείς για το μέλλον: Προσέλκυση μιας 
νέας γενιάς εργαζομένων στον τομέα της αλιείας και δημιουργία θέσεων απασχόλησης στις 
παράκτιες κοινότητες» (2019/2161(INI)) (εισηγητής EMPL Jarosław Duda).

Θα σας παρακαλούσα πολύ να τις θέσετε υπόψη του εισηγητή. 

Με εξαιρετική εκτίμηση,

Lucia Ďuriš Nicholsonová
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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Απασχόλησης και Κοινωνικών Υποθέσεων καλεί την Επιτροπή Αλιείας, που 
είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες 
προτάσεις:

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι, το 2018, ο παράκτιος στόλος μικρής κλίμακας της ΕΕ 
αντιπροσώπευε το 75 % του ενεργού αλιευτικού της στόλου και το 50 % των 
απασχολούμενων πληρωμάτων· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι βιώσιμες αλιευτικές 
δραστηριότητες μικρής κλίμακας είναι περιθωριοποιημένες· 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο αλιευτικός στόλος μικρής κλίμακας παρέχει απασχόληση σε 
σημαντικό αριθμό εργαζομένων και είναι θεμελιώδους σημασίας για την οικονομία των 
μικρών παράκτιων κοινοτήτων σε περιοχές που συχνά τυχαίνει να είναι οικονομικά 
υποβαθμισμένες· λαμβάνοντας υπόψη ότι η μέση ηλικία των αλιέων σε αρκετές 
περιοχές είναι άνω των 50 ετών και σε ορισμένες άνω των 60 ετών, γεγονός που 
παραπέμπει σε σοβαρό πρόβλημα όσον αφορά τη διαδοχή των γενεών και που 
ενδέχεται να θέσει σε κίνδυνο τη συνέχιση των αλιευτικών δραστηριοτήτων στην 
Ευρώπη στο προσεχές μέλλον· λαμβάνοντας υπόψη ότι είναι δύσκολο για τους νέους 
αλιείς να οραματίζονται ένα ασφαλές μέλλον και να σχεδιάζουν να σταδιοδρομήσουν 
στον τομέα αυτό·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με επίσημα στοιχεία που δημοσίευσε η Επιτροπή το 
2019, η μέση ηλικία του ευρωπαϊκού στόλου είναι 29,9 έτη και, στην αλιεία μικρής 
κλίμακας, ανεβαίνει έως τα 32,5 έτη, γεγονός με σημαντικό αντίκτυπο όσον αφορά την 
περιβαλλοντική βιωσιμότητα των σκαφών, καθώς και την επάρκεια και την 
αναβάθμιση του εξοπλισμού και των προτύπων ασφαλείας τους·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η διαφορά κερδοφορίας μεταξύ της βιομηχανικής αλιείας και 
της αλιείας μικρής κλίμακας έχει αυξηθεί σταδιακά τα τελευταία χρόνια, με την αλιεία 
μικρής κλίμακας στην χειρότερη μοίρα και με αποτέλεσμα τη δραστική μείωση τόσο 
του στόλου όσο και των αλιέων·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι ένας σημαντικός αριθμός εργαζόμενων στον τομέα της αλιείας 
είναι γυναίκες και ότι, παρά το γεγονός ότι σχετικά λίγες επιβαίνουν στα ίδια τα 
αλιευτικά σκάφη, πολλές απασχολούνται, συχνά άτυπα, στην ξηρά, σε θέσεις 
υποστηρικτικές των θαλασσίων δραστηριοτήτων και δη της αλιείας μικρής κλίμακας· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι, παρά τη σημαντική συμβολή τους στον τομέα, ο ρόλος των 
γυναικών εξακολουθεί να μην αναγνωρίζεται επαρκώς·

1. αναγνωρίζει ότι οι παράκτιες και οι εξόχως απόκεντρες περιοχές εξαρτώνται 
παραδοσιακά από την αλιεία και θα πρέπει να λαμβάνουν χρηματοδοτική στήριξη, 
προκειμένου να εξασφαλιστούν οι υπάρχουσες θέσεις εργασίας στον τομέα της αλιείας, 
να αναπτυχθούν νέοι τομείς, καθώς και να δημιουργηθούν νέες θέσεις εργασίας, ιδίως 
στην αλιεία μικρής κλίμακας· 

2. ανησυχεί έντονα για τις μεγάλες διαφορές που παρατηρούνται μεταξύ των συνθηκών 
διαβίωσης και εργασίας των αλιέων που απασχολούνται στην αλιεία μεγάλης κλίμακας 
και εκείνων που εργάζονται στην αλιεία μικρής κλίμακας· καλεί, ως εκ τούτου, την 
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Επιτροπή και τα κράτη μέλη να δράσουν γρήγορα και από κοινού για την καλύτερη 
στήριξη και την αναζωογόνηση της αλιείας μικρής κλίμακας, η οποία εξάλλου έχει 
αποδειχθεί πιο βιώσιμη από την εντατική και βιομηχανική αλιεία μεγάλης κλίμακας, 
ενώ αποτελεί θεμελιώδη πυλώνα για την οικονομία και την ταυτότητα των μικρών 
παράκτιων πόλεων·

3. ζητεί από τα κράτη μέλη να υποστηρίξουν τη βιώσιμη αλιεία μικρής κλίμακας μέσω 
πολιτικών κοινωνικής οικονομίας, με στόχο την υλοποίηση του ΣΒΑ 14· επίσης, ζητεί 
από τα κράτη μέλη να υποστηρίξουν την πρόταση της Επιτροπής για ένα ενωσιακό 
σύστημα ελέγχου της αλιείας με στόχο την ενίσχυση των υφιστάμενων διατάξεων για 
την ιχνηλασιμότητα και τη βελτίωση της πιστοποίησης προέλευσης, καθώς τα στοιχεία 
αυτά μπορούν να συμβάλουν σε πιο βιώσιμη διαχείριση των πόρων και να ανοίξουν 
αγορές υψηλότερης αξίας·

4. καλεί τα κράτη μέλη να παράσχουν επαρκή στήριξη για τη βελτίωση της ασφάλειας του 
στόλου και των συνθηκών εργασίας σύμφωνα με τις επιταγές της περιβαλλοντικής 
βιωσιμότητας και με ιδιαίτερη έμφαση στην αλιεία μικρής κλίμακας, ιδίως στις 
νησιωτικές και τις εξόχως απόκεντρες περιοχές, όπου η μέση ηλικία των σκαφών είναι 
σημαντικά υψηλότερη από ό,τι στη βιομηχανική αλιεία· επικροτεί την πρωτοβουλία της 
Επιτροπής να επιδιώξει συμφωνία για την ασφάλεια των αλιευτικών σκαφών·

5. θεωρεί ότι η εξασφάλιση ενός προσβάσιμου εργασιακού περιβάλλοντος, μεταξύ άλλων 
και στον τομέα της αλιείας, με στόχο την επανένταξη στην αγορά εργασίας τόσο 
ενεργών όσο και πρώην αλιέων και άλλων εργαζομένων στον αλιευτικό κλάδο που 
πάσχουν από σωματικές ή διανοητικές αναπηρίες, θα μπορούσε να ενισχύσει την 
κοινωνική ένταξη και να συμβάλει στην παροχή περισσότερων κινήτρων για τη 
δημιουργία εισοδήματος στον τομέα της αλιείας και στις αλιευτικές κοινότητες·

6. υπογραμμίζει, επομένως, πόσο σημαντικό είναι να στηριχθούν νέες αγορές για την 
πώληση ιχθύων και άλλων προϊόντων που αλιεύονται στη θάλασσα, όπως τα αλιευτικά 
υποπροϊόντα τα οποία μπορούν να εξαχθούν και να διοχετευθούν στην αγορά μη 
εδώδιμων προϊόντων, έτσι ώστε να βελτιστοποιείται η χρήση των πόρων, να προάγεται 
η βιώσιμη αλιεία και να μειώνονται τα απορρίμματα του τομέα· ζητεί να 
απλουστευθούν, σύμφωνα με τις διατάξεις που αφορούν την υγεία και την ασφάλεια, οι 
διοικητικές και τεχνικές απαιτήσεις για την ανάπτυξη τοπικών αγορών νωπών ιχθύων 
με σκοπό την ενίσχυση της άμεσης εμπορίας και των υπηρεσιών παράδοσης στο σπίτι, 
ιδίως για τις πολύ μικρές, μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις, διότι αυτό μπορεί να 
βοηθήσει τις τοπικές κοινότητες να διατηρούν υψηλότερο ποσοστό της αξίας των 
αλιευμάτων τους.
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